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V Òîëêèíîâñêèé ñåìèíàð
Ñàíêò-Ïåòåðáóðã

(20-21 ÿíâàðÿ 2007 ã.)
ÏÐÎÃÐÀÌÌÀ

20 ÿíâàðÿ 2007 ã. (ñóááîòà)
Ïåðâûé äåíü ðàáîòû ñåìèíàðà

10-00 Ðåãèñòðàöèÿ ó÷àñòíèêîâ
11-00 Îòêðûòèå ñåìèíàðà. Âñòóïèòåëüíîå ñëîâî
11-05 Ãóìåðîâà Àííà Ëåîíèäîâíà. Ñìåðòíûé â ýëüôèéñêîì êîðîëåâñòâå: ñõîäñòâî è ðàçëè÷èå

ñþæåòîâ  (ñîãëàñíî “Ñèëüìàðèëëèîíó”)
11-30 Ñåìåíîâ Àëåêñåé Èãîðåâè÷. Òîëêèí è ìàãè÷åñêèé ðåàëèçì èëè Äðóãèå Âåùè
12-00 Êàçàêîâà Òàìàðà Àíàòîëüåâíà. Ñðåäèííûé ìèð êàê ðåàëüíîñòü è ôàíòàçèÿ â ñâåòå

ôèëîëîãè÷åñêèõ âçãëÿäîâ Äæ. Ð. Ð. Òîëêèíà
12-45 Êèíí Åêàòåðèíà ßêîâëåâíà. Òåìû è ïðèåìû ìàññîâîé æàíðîâîé ëèòåðàòóðû ïåðâîé

ïîëîâèíû  XX âåêà â òâîð÷åñòâå Òîëêèíà è Ëüþèñà: Àòëàíòèäà, ïóòåøåñòâèÿ âî âðåìåíè
è ïðîñòðàíñòâå

13-10 Ñåìåíèõèíà Ìàðèÿ Âàñèëüåâíà. “The mistress of vision” Ô. Òîìïñîíà  è “Âëàñòåëèí
êîëåö”: èíòåðòåêñòóàëüíûå ïåðåêëè÷êè

13-30 Âèíîõîäîâ Äìèòðèé Îëåãîâè÷. “Ìåæäó Èíãîëüäîì è Õðèñòîì”

14-00 ÏÅÐÅÐÛÂ

15-30 Õàçàíîâ Èãîðü Àëåêñååâè÷, Êàçàêîâ Ôèëèïï Åâãåíüåâè÷, Óñîâ Ôèëèïï Àëåêñàíäðîâè÷.
Ñåòåâîé  ìóëüòèìåäèéíûå ïðîåêòû “Tolkien Texts Anthology”, ïðîåêò www.completejrrt.tv

16-20 Ëèõà÷åâà Ñâåòëàíà Áîðèñîâíà. “×îñåð êàê ôèëîëîã” è äðóãèå ñòàòüè: íàó÷íûå ïóáëèêàöèè
Äæ. Ð. Ð. Òîëêèíà

16-50 Øåìÿê Åêàòåðèíà Ïåòðîâíà, Àðòàìîíîâà Ìàðèÿ Àëåêñååâíà. Òîëêèíîâñêèé Îêñôîðä â
èëëþñòðàöèÿõ ê èçäàíèþ ãðóïïû “Elsewhere” “×óäîâèùà è êðèòèêè è äðóãèå ñòàòüè”.
Âûñòàâêà  èëëþñòðàöèé ê “Ïåñíÿì Òîìà Áîìáàäèëà” è “Ñèëüìàðèëëèîíó”

17-10 Ìà÷èíà Ëþáîâü Íèêîëàåâíà. Ðåêîìåíäàöèè ïî äîïå÷àòíîé ïîäãîòîâêå ìàêåòîâ äëÿ
èçäàíèé ïî  òîëêèíèñòèêå

17-35 Õàçàíîâ Èãîðü Àëåêñååâè÷,  Òèùåíêî Ãåííàäèé Èâàíîâè÷  , Òóíåâ Ñòàñ, Êðóãëîâ Àíòîí,
Êàçàêîâ  Ôèëèïï Åâãåíüåâè÷. Ïðåçåíòàöèÿ ìóëüòèïëèêàöèîííûõ ôèëüìîâ, ñíÿòûõ ïî
ñòèõîòâîðåíèÿì Äæ. Ð. Ð. Òîëêèíà: “Êîò”, “Ñëîí”, “Ôàñòèòîêàëîí”, “Ïîñëåäíèé êîðàáëü”,
àíîíñ ìóëüòôèëüìà “Ôèðèýëü”

19-00 Îêîí÷àíèå ïåðâîãî äíÿ ðàáîòû ñåìèíàðà
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21 ÿíâàðÿ 2007 ã. (âîñêðåñåíüå)
Âòîðîé äåíü ðàáîòû ñåìèíàðà

10-45 Ðåãèñòðàöèÿ ó÷àñòíèêîâ
11-00 Ëèõà÷åâà Ñâåòëàíà Áîðèñîâíà. Ïðåçåíòàöèÿ èçäàíèÿ ãðóïïû “Elsewhere” “Èñòîðèÿ

Ñðåäèçåìüÿ, òîì IV”
11-25 Êàçàêîâ Ôèëèïï Åâãåíüåâè÷. Ïðåçåíòàöèÿ DVD-ñáîðíèêà “The Lord of The Rings:

Complete Edition” ñ äåìîíñòðàöèåé äîêóìåíòàëüíûõ ôèëüìîâ “Èíêëèíãè” è “ßçûê è
ïåéçàæ Ñðåäèçåìüÿ”

11-55 Ëèõà÷åâà Ñâåòëàíà Áîðèñîâíà. Ïðåçåíòàöèÿ ïåðåâîäà êíèãè Ñ. Êîëäåêîòòà “Òàéíîå
ïëàìÿ” (S. Caldecott “Secret Fire: The Spiritual Vision of J. R. R. Tolkien”)

12-15 Çîíîâà Ñòàíèñëàâà Âèêòîðîâíà. Öâåòû Ñðåäèçåìüÿ: ðàñòåíèÿ Àðäû, óïîìÿíóòûå âî
“Âëàñòåëèíå Êîëåö”

12-40 Ìàêàðîâ Àíäðåé Àëåêñàíäðîâè÷. Çàãàäî÷íûé ìèòðèë
13-05 Òðåòüÿêîâà Åëåíà Àëåêñàíäðîâíà. Ñðàâíèòåëüíûé àíàëèç ïåðåâîäîâ òîëêèíîâñêîãî

“ïÿòèêíèæèÿ” íà ðóññêèé ÿçûê
13-30 Ëåáåäåâà Åêàòåðèíà Þðüåâíà. Ãëàâà “Î ïàäåíèè Äîðèàòà” - òðè ñòðàòåãèè

ðåäàêòèðîâàíèÿ

14-00 ÏÅÐÅÐÛÂ

15-30 Êàëüíèöêàÿ Äàðüÿ Ñåðãååâíà. Êàðòèíà ìèðà â èñêóññòâåííûõ ÿçûêàõ Äæ. Ð. Ð. Òîëêèíà
15-55 Êîíîâàëåíêî Àííà Âàäèìîâíà. Êîãäà è ïî÷åìó ðîëåâèê ãîâîðèò íà ÿçûêàõ, ïðèäóìàííûõ

Òîëêèíîì
16-25 Çîíîâà Ñòàíèñëàâà Âèêòîðîâíà. Ïñåâäîíèìû Äæ. Ð. Ð. Òîëêèíà
16-50 Âèíîãðàäîâ Ãåîðãèé Ìèõàéëîâè÷. Èìåíà èç Ñðåäèçåìüÿ â åñòåñòâåííûõ íàóêàõ íàøèõ

äíåé
17-15 Áåëÿêîâ Ñåðãåé Àëåêñàíäðîâè÷. Îòðàæåíèå àñòðîíîìè÷åñêèõ ïîçíàíèé Òîëêèíà â åãî

òâîð÷åñòâå

18-05 Òîðæåñòâåííàÿ ÷àñòü

18-15 Çàêëþ÷èòåëüíîå ñëîâî. Çàêðûòèå Ñåìèíàðà.

19-00 Îêîí÷àíèå âòîðîãî äíÿ ðàáîòû ñåìèíàðà
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ÑÌÅÐÒÍÛÉ
Â ÝËÜÔÈÉÑÊÎÌ ÊÎÐÎËÅÂÑÒÂÅ:

ÑÕÎÄÑÒÂÎ È ÐÀÇËÈ×ÈÅ
ÑÞÆÅÒÎÂ

(ÑÎÃËÀÑÍÎ «ÑÈËÜÌÀÐÈËËÈÎÍÓ»)

Ãóìåðîâà À. Ë.

1. Òåìà âçàèìîîòíîøåíèÿ ýëüôîâ è ëþäåé ÿâëÿåòñÿ îäíîé èç îñíîâíûõ äëÿ
«Ñèëüìàðèëëèîíà». Â ñâîåì äîêëàäå ÿ ïîïûòàþñü èçó÷èòü òåìó ïðèõîäà ñìåðòíîãî â
ïîòàåííîå ýëüôèéñêîå êîðîëåâñòâî.

2. Íàì èçâåñòíû òðè ïîòàåííûõ ýëüôèéñêèõ êîðîëåâñòâà: Äîðèàò, Ãîíäîëèí è
Íàðãîòðîíä. Ñ êàæäûì èç íèõ ñâÿçàíû ñìåðòíûå. Çäåñü ìû ìîæåì íàçâàòü èìåíà Áåðåíà,
Òóðèíà, Õóðèíà è Òóîðà. Ïðè ýòîì êòî-òî èç íèõ (Òóîð) ñòàëêèâàåòñÿ òîëüêî ñ îäíèì
êîðîëåâñòâîì (Ãîíäîëèíîì), êòî-òî (Áåðåí è Òóðèí) ñ äâóìÿ (Äîðèàòîì è Íàðãîòðîíäîì),
à Õóðèí ñî âñåìè òðåìÿ.

3. Îäíàêî â ñâîåì äîêëàäå ÿ ñîáèðàþñü îãðàíè÷èòüñÿ òîëüêî òðåìÿ ñþæåòàìè èç
âûøåïåðå÷èñëåííûõ, à èìåííî: ïðèõîäîì Áåðåíà â Äîðèàò, ïðèõîäîì Òóðèíà â
Íàðãîòðîíä è ïðèõîäîì Òóîðà â Ãîíäîëèí.

4. Âî âñåõ ýòèõ ýïèçîäàõ ìû ìîæåì íàáëþäàòü ðÿä ìîòèâîâ, êîòîðûå èìåþò êàê
íåêîå òèïîëîãè÷åñêîå ñõîäñòâî, òàê è ðàçëè÷èå. Òàê, íàïðèìåð, ìîæíî ñîïîñòàâèòü
îáðàçû è ðîëü Äàýðîíà, Ãâèíäîðà è Ìàýãëèíà.

5. Âûâîä: ðàçáèðàåìûå ñèòóàöèè ïîÿâëåíèÿ ñìåðòíîãî â ýëüôèéñêîì êîðîëåâñòâå
îêàçûâàþòñÿ äîâîëüíî ñõîæèìè â ñâîåì ðàçâèòèè. Îñîáåííî âàæíûì äëÿ íàñ
ïðåäñòàâëÿåòñÿ òî, ÷òî âî âñåõ ñëó÷àÿõ ðîëü ñìåðòíîãî äëÿ ñóäüáû ýëüôèéñêîãî
êîðîëåâñòâà îêàçûâàåòñÿ òåì èëè èíûì îáðàçîì ðîêîâîé.
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Òîëêèí è ìàãè÷åñêèé ðåàëèçì,
èëè Äðóãèå Âåùè

Ñåìåíîâ Àëåêñåé (Ýðàíäèë)
1 Îáîñíîâàíèå àêòóàëüíîñòè òåìû
Ëèòåðàòóðíîå òâîð÷åñòâî Òîëêèíà, ñ îäíîé ñòîðîíû, óíèêàëüíî, ñ äðóãîé ñòîðîíû, íàõîäèòñÿ

â ðóñëå åâðîïåéñêîé ãóìàíèòàðíîé òðàäèöèè êîíöà XIX–íà÷àëà ÕÕ âåêà, èìåíóåìîé
èððàöèîíàëèçìîì. Èìåííî òàê, â äèàëîãå ñ òðàäèöèåé, è ñëåäóåò åãî ðàññìàòðèâàòü, ÷òîáû äîñòè÷ü
àäåêâàòíîãî åãî ïîíèìàíèÿ. Èçó÷åíèå ïðîèçâåäåíèé Òîëêèíà êàê âåùè â ñåáå ïðèâîäèò ê
îäíîáîêîñòè èõ èñòîëêîâàíèÿ, ïîëó÷åíèþ ÷àñòíûõ, «ïîäâåøåííûõ» ðåçóëüòàòîâ, èëè æå ê
íåîïðàâäàííî âîëþíòàðèñòñêèì è èäåîëîãè÷åñêè àíãàæèðîâàííûì ïîäõîäàì ê èçó÷åíèþ ýòèõ
ïðîèçâåäåíèé, íå ÿâëÿþùèìñÿ äëÿ íèõ èììàíåíòíûìè.

2 Ïðîáëåìàòèêà ïðîèçâåäåíèé Òîëêèíà â êîíòåêñòå òðàäèöèè èððàöèîíàëèçìà
Ñàì Òîëêèí íåîäíîêðàòíî óêàçûâàë (â ïèñüìàõ è ýññåèñòèêå) íà ñëåäóþùèå îñîáåííîñòè

ñîçäàâàåìîãî èì ìèðà Ñðåäíåçåìüÿ:
1) ìèð Ñðåäíåçåìüÿ — íå ïðîñòî «ôàíòàçèÿ», íî åùå îäíî îòðàæåíèå íàøåãî çíàíèÿ îá

Èñòèíå;
2) ìèð Ñðåäíåçåìüÿ — ïðåçåíòàöèÿ ÷åëîâå÷åñêîãî ñòðåìëåíèÿ ê òîìó ñïîñîáó ãîâîðèòü îá

èñòèíå, êîòîðûé èìåíóåòñÿ èñêóññòâîì;
3) ìèð Ñðåäíåçåìüÿ — èñòîðèÿ ñêîðåå, íåæåëè àëëåãîðèÿ;
4) ìèð Ñðåäíåçåìüÿ — ðåàëèçàöèÿ íàøåé ïîòðåáíîñòè ãîâîðèòü (îáùàòüñÿ) ñ èíûìè, íåæåëè

ìû ñàìè, ðàçóìíûìè ñîçäàíèÿìè;
5) ìèð Ñðåäíåçåìüÿ — ñïîñîá îòâëå÷åíèÿ îò ò. í. «ðåàëèçìà» ñîâðåìåííîé öèâèëèçàöèè,

íèâåëèðîâàâøåé è óïðàçäíèâøåé ÷åëîâåêà êàê ÷åëîâåêà ñâîáîäíîãî è òâîðÿùåãî.
Âñå ïåðå÷èñëåííîå, åñëè ñîïîñòàâëÿòü åãî ñ ñîâðåìåííîé Òîëêèíó ãóìàíèòàðíîé ìûñëüþ

Åâðîïû, îòñûëàåò íàñ ê ñëåäóþùèì âîïðîñàì, ïîäíÿòûì è ðàññìàòðèâàåìûì òðàäèöèåé
èððàöèîíàëèçìà:

1) ÷åëîâåê è áûòèå ÷åëîâåêà (÷åëîâåê — íå òîëüêî «÷òî» (ïî ñóùåñòâó), íî è «êàê» (ïî
ñóùåñòâîâàíèþ)), èñòèíà áûòèÿ;

2) èñêóññòâî êàê ìåñòî äèàëîãà ÷åëîâåêà ñ Èíûì ïî ñóùåñòâîâàíèþ;
3) èñòîðè÷íîñòü ÷åëîâå÷åñêîãî áûòèÿ (áûòèå è âðåìÿ);
4) ïðîáëåìà ïîíèìàíèÿ, ïðîáëåìà Äðóãîãî, íåîáõîäèìîñòü äèàëîãà äëÿ ÷åëîâåêà;
5) ïðîáëåìà «ðåàëüíîñòè» êàê ìåõàíèçìà ðåäóêöèè ÷åëîâåêà ê âåùè è òðàíñöåíäåíòíîñòè

êàê íåîòúåìëåìîé ðåàëüíîñòè ÷åëîâåêà.

3 Òîëêèí è ìàãè÷åñêèé ðåàëèçì
3.1 Ìàãè÷åñêèé ðåàëèçì êàê ïðîäîëæåíèå òðàäèöèè èððàöèîíàëèçìà. Íîáåëåâñêàÿ ðå÷ü

Ìàðêåñà î «ôàíòàñòè÷åñêîé ðåàëüíîñòè» Ëàòèíñêîé Àìåðèêè.
Òðè ìàãè÷åñêèõ ðåàëèçìà:
1) åâðîïåéñêèé;
2) «ïåðâûé» ëàòèíîàìåðèêàíñêèé (Êàðïåíòüåð, Àñòóðèàñ, Ðóëüôî);
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3) «âòîðîé» ëàòèíîàìåðèêàíñêèé (Íåðóäà, Ìàðêåñ, Áîðõåñ, Êîðòàñàð).
3.2 Òîëêèí â ñîîòíåñåíèè ñ «ïåðâûì» è «âòîðûì» ëàòèíîàìåðèêàíñêèì ìàãè÷åñêèì ðåàëèçìîì.
Òîëêèí íåîäíîêðàòíî ãîâîðèò î ïîíèìàíèè èì Ìàãèè íå êàê íåêîé òåõíèêè, íî êàê îá èñêóññòâå

äèàëîãà ñ ìèðîì, ñïîñîáíîñòè åãî ïðåîáðàæåíèÿ ïóòåì ïîíèìàíèÿ, òî åñòü, ôàíòàçèè. Ñâîäÿ,
òàêèì îáðàçîì, ìàãèþ ê ôàíòàçèè îñîáîãî ñâîéñòâà — ôàíòàçèè, ñïîñîáíîé íà Âòîðè÷íîå Òâîðåíèå,
Òîëêèí íå îãðàíè÷èâàåò ôàíòàçèþ ïðåäåëàìè íàøèõ èëëþçèé. Äðàêîíû è êåíòàâðû, ïî ìíåíèþ
Òîëêèíà, ñóùåñòâóþò è ïîìèìî íàøåãî ñîçíàíèÿ. Ðàçóìååòñÿ, «ïîìèìî» íàøåãî ñîçíàíèÿ îíè
ñóùåñòâîâàòü íå ìîãóò, íî, âèäèìî, äåëî â òîì, ÷òî Òîëêèí èìååò â âèäó ñîçíàíèå êàê ýëåìåíò
àíòàãîíèçìà «ìàòåðèÿ — ñîçíàíèå», à íå êàê ôåíîìåí. Â ñìûñëå æå ôåíîìåíà Òîëêèí ïðèñâàèâàåò
ôàíòàçèè âîçìîæíîñòü ïðåäñòàâèòü Âòîðè÷íîå Òâîðåíèå êàê ðåàëüíîñòü, êîòîðàÿ, â òàêîì ñëó÷àå,
áóäåò Äðóãîé — äðóãîé â ñìûñëå «êàê», à íå «÷òî».

Êàðïåíòüåð è Àñòóðèàñ ïîêàçûâàþò íàì ïðèâû÷íûé ìèð (íå òîëüêî ìàòåðèàëüíûé, íî è
ïîíÿòèéíûé) ñ òî÷êè çðåíèÿ «äèêàðÿ» (íåãðà èëè èíäåéöà), ìûñëÿùåãî ìèôîïîýòè÷åñêè. Âåùè
ýòîãî ìèðà äëÿ íèõ çíà÷àò èíîå, èìåþò èíîé ïðåäìåòíûé ñìûñë, íåæåëè äëÿ åâðîïåéöà. Èç–çà
ýòîãî äëÿ åâðîïåéöà âåùè ñòàíîâÿòñÿ ïðèøåëüöàìè èç äðóãîãî ìèðà. Â òêàíè ïðîèçâåäåíèé
Êàðïåíòüåðà è Àñòóðèàñà âåùè ÿâëÿþòñÿ ôàíòàñòè÷åñêèìè, ïîñêîëüêó ïðåäñòàþò â èíîì âèäåíèè.
Òî åñòü, èíàêîâà è ôàíòàñòè÷íà ñàìà ôàáóëà ïðîèçâåäåíèÿ, òî ïðîñòðàíñòâî, íà êîòîðîì
ðàçâîðà÷èâàåòñÿ åâðîïåéñêîå äèñêóðñèâíîå ìûøëåíèå. Ó Òîëêèíà òàêèì ïðîñòðàíñòâîì ÿâëÿåòñÿ
ñîçäàííàÿ èì ñòðàíà, Ñðåäíåçåìüå èëè âîîáùå Fairy.

Ïàáëî Íåðóäà ÿâëÿåò îáðàçåö ñâîåãî ÿçûêà äëÿ ëàòèíîàìåðèêàíñêîé ëèòåðàòóðû, ò. å. ÿçûê,
â êîòîðîì çàíîâî ñîçäàþòñÿ ñìûñëû âåùåé òàêèå, êàêèå îíè åñòü â ëàòèíîàìåðèêàíñêîì ñîçíàíèè.
Ñëîâà ìîãóò áûòü îäíè è òå æå íà îäíîì è òîì æå «ãðàììàòè÷åñêîì» (íàëè÷íîì) ÿçûêå, íî ñàì
ÿçûê (òî åñòü, ñîâîêóïíîñòü ìàòåñèñà, ñåìèîñèñà è ìèìåñèñà è ýêçèñòåíöèàë ðå÷è) — èíûì.
Íåðóäà ïî–èíîìó óñëîâëèâàåò ôàíòàñòè÷åñêèå âåùè â èñïàíñêîì ÿçûêå, ðîæäàÿ íîâûé ÿçûê.
ßçûê ïîçâîëÿåò ïîÿâèòüñÿ íîâûì ñþæåòàì. Òîëêèí ïðîäåëûâàåò ñõîæóþ ðàáîòó, ñîçäàâàÿ ñâîè
ÿçûêè. Â ýòîì åãî äåÿòåëüíîñòü ñõîæà ñ äåÿòåëüíîñòüþ, îïèñàííîé Ñíîððè Ñòóðëóññîíîì â
«ßçûêå ïîýçèè», ïîñêîëüêó Ñòóðëóññîí (è Òîëêèí) íå îïèñûâàåò âåùè óæå äàííûå, íî îïèñûâàåò
ïðåäìåòíûé ñìûñë âåùåé ÷åðåç èñòîðèþ, ñîáûòèå âñòðå÷è ñ âåùüþ, äëÿ ÷åãî è íóæåí ñîáñòâåííûé
ÿçûê — äðóãîé ÿçûê, è âåùè, è ÿçûê ÿâëÿþòñÿ îäíîâðåìåííî, ðàâíî èñõîäíî, à âìåñòå ñ íèìè è
âåñü ìèð.

Ãàáðèýëü Ãàðñèà Ìàðêåñ ñîçäàåò ñîáñòâåííî ñòèëü ìàãè÷åñêîãî ðåàëèçìà êàê äîì, îáèòàëèùå
ëàòèíîàìåðèêàíñêîãî ÿçûêà, èñïîëüçóÿ ïðè ýòîì ìèôîëîãè÷åñêèå è ôîëüêëîðíûå ìîòèâû. ßçûê
ÿâëÿåòñÿ ïîëåì âîçìîæíîñòè áûòü, à ïîòîìó ñïðàâåäëèâà ìåòàôîðà Ì. Õàéäåããåðà «ÿçûê — äîì
áûòèÿ», èáî îí, ñ îäíîé ñòîðîíû, äàåò âîçìîæíîñòè äëÿ ìàòåñèñà, ñåìèîñèñà è ìèìåñèñà, íî, ñ
äðóãîé ñòîðîíû, óñòàíàâëèâàåò ãîðèçîíò äëÿ ýòèõ âîçìîæíîñòåé. Ïîýòîìó ëþáîå ñëîâî — íå
òîëüêî îáúÿñíåíèå, íî è îêíî â äðóãóþ Âñåëåíóþ (òðàíñöåíäåíòíîå), ãäå åñòü âñå èíûå
âîçìîæíîñòè î–ñìûñëåíèÿ. Çàäà÷à — ñîçäàòü òàêîé ÿçûê, êîòîðûé íå áûë áû îáóñëîâëåí è
çàìêíóò çàðàíåå íàëè÷íîé êóëüòóðîé, ïðåäîïðåäåëÿþùåé ÷åëîâåêà è óïðàçäíÿþùåé åãî êàê
òâîðöà è ÷åëîâåêà ñâîáîäíîãî. Ñîáñòâåííî äëÿ ýòîãî è ñîçäàâàë ñâîè ÿçûêè è ïðîèçâåäåíèÿ
Òîëêèí. Ìàëî òîãî, åñëè ïîñìîòðåòü íà åãî õàðàêòåðèñòèêè ðàçóìíûõ íàðîäîâ ìèðà Ñðåäíåçåìüÿ,
òî âàæíåéøèì, îïðåäåëÿþùèì äëÿ íèõ ÿâëÿåòñÿ ðå÷ü. Ðå÷ü ãîâîðèò î òîì, ÷òî ýòî çà íàðîä.

Äàëüíåéøåå ïðîâåäåíèå ïàðàëëåëåé ìåæäó Òîëêèíîì è ìàãè÷åñêèì ðåàëèçìîì â ñòîðîíó
îñâîáîæäåíèÿ ÷åëîâåêà âñòðå÷àåò çàòðóäíåíèå è óäàåòñÿ ëèøü ôðàãìåíòàðíî, ïîñêîëüêó Òîëêèí,
â öåëîì, îñòàåòñÿ â ïàðàäèãìå ò. í. «îáùå÷åëîâå÷åñêèõ öåííîñòåé», êîòîðûå, íà ñàìîì äåëå,
ÿâëÿþòñÿ ïðîäóêòîì åâðîïåéñêîãî ðàöèîíàëüíîãî èäåàëà. Èíûìè ñëîâàìè, Òîëêèí íåäîñòàòî÷íî
ðàäèêàëåí äëÿ òîãî, ÷òîáû ïðèçíàòü ìèôîì íå òîëüêî ñîáñòâåííî ìèô, ò. å. äðåâíèå ñêàçàíèÿ è
ïðåäàíèÿ, íî è âñþ òó êóëüòóðó, êîòîðàÿ  êóëüòèâèðóåò ñàìó ñåáÿ, äåñàêðàëèçîâàííóþ,
ïðåâðàùàÿñü â êóëüòóðíóþ ïîëèòèêó.

Òåì íå ìåíåå, â òåêñòàõ Òîëêèíà ðàññûïàíû íàìåêè è ïðîçðåíèÿ íà âîçìîæíîñòü äàëüíåéøåãî
ðàñêðåïîùåíèÿ ÷åëîâåêà â ãîòîâíîñòè åãî âñòðå÷è ñ òðàíñöåíäåíòíûì.
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ÑÐÅÄÈÍÍÛÉ ÌÈÐ ÊÀÊ
ÐÅÀËÜÍÎÑÒÜ È ÔÀÍÒÀÇÈß

Â ÑÂÅÒÅ ÔÈËÎËÎÃÈ×ÅÑÊÈÕ ÂÇÃËßÄÎÂ
Äæ. Ð. Ð. ÒÎËÊÈÍÀ

Êàçàêîâà Ò. À.

Ñòðîãî ãîâîðÿ, âñÿêîå ëèòåðàòóðíîå ïðîèçâåäåíèå ÿâëÿåòñÿ âûìûñëîì, òî åñòü ìîæåò
ðàññìàòðèâàòüñÿ êàê «ôàíòàçèÿ» (èëè «ôýíòåçè», â áîëåå ðàñïðîñòðàíåííîì âàðèàíòå). Îäíàêî âûìûñåë âûìûñëó ðîçíü,
è ñàì Ïðîôåññîð äåëèë âûìûøëåííûå ìèðû íà «îáûäåííûå âåùè [òî åñòü ïåðâè÷íûå ìèðû], óâèäåííûå ïîä íåîæèäàííûì
óãëîì» (ñ. 146) è «âòîðè÷íûå ìèðû, îáëàäàþùèå ðåàëüíîñòüþ è íåïîñðåäñòâåííîñòüþ âîçäåéñòâèÿ ïåðâè÷íûõ» (ñ. 142).
Èìåííî ïîíÿòèå «âòîðè÷íîãî ìèðà», òî åñòü ëèòåðàòóðíîé èãðû, ëåæèò â îñíîâå õóäîæåñòâåííî-ôèëîëîãè÷åñêîé ñèñòåìû
Ïðîôåññîðà, à ïîòîìó ñòîèò áîëåå ïîäðîáíîãî ðàññìîòðåíèÿ.

Ïî ñóùåñòâó, âòîðè÷íûé ìèð – ýòî èãðà, îñíîâàííàÿ íà «ÿñíîì îñîçíàíèè òîãî, ÷òî â (ðåàëüíîì) ìèðå âñå óñòðîåíî
òàê, êàê ïðåäñòàâëÿåòñÿ âçãëÿäó ïîä ñîëíöåì; íà îñîçíàíèè ýòîãî ôàêòà – íî íå íà ñëåïîì ïîä÷èíåíèè åìó» (ñ. 144).
Ïîíÿòíî, ÷òî ýëüôû – ýòî òîæå ñîçäàíèÿ Ôàíòàçèè, ñóùåñòâà âòîðè÷íîãî ìèðà, è äëÿ òîãî ÷òîáû îíè ñòàëè ðåàëüíîñòüþ,
íåîáõîäèìû îïðåäåëåííûå óñëîâèÿ. Îäíèì òàêèì óñëîâèåì ÿâëÿåòñÿ ìàñòåðñòâî àâòîðà, ñîçäàòåëÿ âòîðè÷íûõ ìèðîâ;
äðóãèì – àâòîíîìíîñòü âòîðè÷íîãî ìèðà. Ðåàëüíîñòü ôàíòàçèè íåìåäëåííî èñ÷åçàåò, åñëè îíà âçàèìîäåéñòâóåò ñ ìèðîì
ïåðâè÷íûì, îáûäåííûì: â òàêîì ñëó÷àå ÷èòàòåëü íåìèíóåìî ðàçäåëèò äâà ìèðà íà «íàñòîÿùèé» è «âûìûøëåííûé» è
òåì ñàìûì óòðàòèò îùóùåíèå ðåàëüíîñòè âòîðè÷íîãî ìèðà. Â ñóùíîñòè, äî Ïðîôåññîðà áîëüøèíñòâî ôàíòàçèé, âî
âñÿêîì ñëó÷àå, èñòîðèé, èìåþùèõ äåëî ñ ôàíòàñòè÷åñêèìè ñóùåñòâàìè è ñîáûòèÿìè, ñòðîèëîñü íà äîïóùåíèè íåêîåãî
ïåðåõîäà âî âòîðè÷íûé ìèð êàê âðåìåííîå ñîñòîÿíèå âåùåé: Àëèñà ó Êýððîëëà ïàäàåò â êðîëè÷üþ íîðó èëè çàñûïàåò
– è ïîïàäàåò â äèêîâèííûé ìèð; ïåðñîíàæè Ëüþèñà ïîïàäàþò â Íàðíèþ áëàãîäàðÿ ñòàðîìó ïëàòÿíîìó øêàôó èëè
äðóãîé ìåáåëè. Ìíîãî÷èñëåííûå ãåðîè ñêàçîê è âîëøåáíûõ èñòîðèé îáÿçàòåëüíî ïðèíàäëåæàò äâóì ìèðàì è
ïåðåìåùàþòñÿ ìåæäó íèìè ÷åðåç âñÿêîãî ðîäà íè÷åéíûå ïîëîñû è/èëè ïðåïÿòñòâèÿ: äðåìó÷èé ëåñ, äîðîãó, ïåðåêðåñòîê,
ãîðíûé ïåðåâàë, äûðó â èçãîðîäè, ïàäåíèå ñ îáðûâà è ò. ï.

Â Ñðåäèííûé ìèð ÷èòàòåëè ïîïàäàþò ñðàçó, áåç âñÿêèõ ïåðåõîäîâ, ïàðàëëåëåé èëè õîòÿ áû íàìåêîâ íà
ñóùåñòâîâàíèå èíîé ðåàëüíîñòè. Î òîì, ÷òî ýòî ìèð Èãðû, ìîæíî äîãàäàòüñÿ ëèøü ïîòîìó, ÷òî Ìàñòåð-ñîçäàòåëü ýòîãî
ìèðà ðàññòàâèë ïî íåìó – â çàòåéëèâîì ïîðÿäêå, íî âñå æå âïîëíå îò÷åòëèâî – ìíîæåñòâî çíàêîâ, ÷àñòü èç êîòîðûõ
òùàòåëüíî «îáîñíîâàë» â ïðèëîæåíèÿõ, ïèñüìàõ è ñòàòüÿõ, à ÷àñòü îñòàâèë äëÿ ðàçâèòèÿ âîîáðàæåíèÿ è ðàçóìà ÷èòàòåëÿ.
Íàïðèìåð, âåñüìà ëþáîïûòíû èãðîâûå çíàêè, ñîïðîâîæäàþùèå ýëüôîâ. Âî-ïåðâûõ, â îòëè÷èå îò ôîëüêëîðíî-
ëèòåðàòóðíîé òðàäèöèè, ýòî îòíþäü íå êðîøå÷íûå ñóùåñòâà, æèâóùèå â ÷àøå÷êå öâåòêà, èëè îïàñíûå «âèäèìîñòè», ó
êîòîðûõ ëèöî êðàñèâûõ ëþäåé, à ñçàäè ÷òî-íèáóäü ýòàêîå, íàïðèìåð, õâîñò èëè ïðîñòî ïóñòîòà. Ýòî äðóãèå ýëüôû, èç òåõ
ñóùåñòâ, êîòîðûå ñîçäàíû «ïî îáðàçó è ïîäîáèþ», äà åùå è ïåðâåíöû òâîðåíèÿ, òî åñòü âðîäå êàê àíãåëû. Îäíàêî ýòè
«íåçäåøíèå» ñóùåñòâà ïüþò, åäÿò, ñðàæàþòñÿ íà ìå÷àõ, ñòðåëÿþò èç ëóêà, ññîðÿòñÿ – èíûìè ñëîâàìè, ñîâåðøàþò ìíîæåñòâî
âïîëíå ðåàëüíûõ, ÷åëîâåêîïîäîáíûõ äåéñòâèé. Àáñîëþòíîå áîëüøèíñòâî èç íèõ âîîáùå íå îáëàäàåò íèêàêèìè
ñîáñòâåííî «âîëøåáíûìè» ñâîéñòâàìè, çà èñêëþ÷åíèåì äâóõ-òðåõ îñîáî âûäàþùèõñÿ. Îñîáåííî èíòåðåñåí çíàê
«óçíàâàåìîñòè»: íàïðèìåð, ðîõèððèìû, âñòðåòèâ ñðåäè áåëà äíÿ ïî äîðîãå Àðàãîðíà, Ëåãîëàñà è Ãèìëè, íåìåäëåííî
ðàñïîçíàþò â íèõ «÷åëîâåêà, ýëüôà è ãíîìà», êàê áóäòî ðåãóëÿðíî ñ íèìè âñòðå÷àþòñÿ, à ìåæäó òåì, âïîñëåäñòâèè
âûÿñíÿåòñÿ, ÷òî î ãíîìàõ è ýëüôàõ îíè çíàþò òîëüêî ïîíàñëûøêå, «èç ñòàðèííûõ ïðåäàíèé». Ñðåäè èãðîâûõ çíàêîâ ñòîèò
îòìåòèòü è ñëàáóþ ìîòèâèðîâàííîñòü ïîñòóïêîâ: íàïðèìåð, âåñüìà òóìàííî îáúÿñíÿåòñÿ, ïî÷åìó íè  ýëüôû, íè ãíîìû
íå ñòðåìÿòñÿ èñïîëüçîâàòü ñâîé òûñÿ÷åëåòíèé îïûò è çíàíèÿ äëÿ áîðüáû ñ Òüìîé, îñòàâèâ âñå òÿãîòû âîéíû ëþäÿì –
åäèíñòâåííàÿ ïðè÷èíà çàêëþ÷àåòñÿ â «êîíöå ýïîõè».
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ÒÅÌÛ È ÏÐÈÅÌÛ ÌÀÑÑÎÂÎÉ
ÆÀÍÐÎÂÎÉ ËÈÒÅÐÀÒÓÐÛ

ÏÅÐÂÎÉ ÏÎËÎÂÈÍÛ XX ÂÅÊÀ
Â ÒÂÎÐ×ÅÑÒÂÅ ÒÎËÊÈÍÀ È ËÜÞÈÑÀ:

ÀÒËÀÍÒÈÄÀ, ÏÓÒÅØÅÑÒÂÈß ÂÎ
ÂÐÅÌÅÍÈ È ÏÐÎÑÒÐÀÍÑÒÂÅ

Êèíí Å. ß.

Ïðè èññëåäîâàíèè òâîð÷åñòâà Òîëêèíà è Ëüþèñà â ëèòåðàòóðíîì êîíòåêñòå
îáû÷íî îáðàùàþò âíèìàíèå íà òàê íàçûâàåìóþ «áîëüøóþ ëèòåðàòóðó». Ìíå
áû õîòåëîñü ðàññìîòðåòü äðóãîé êîíòåêñò, à èìåííî — ëèòåðàòóðó æàíðîâóþ,
ìàññîâóþ. Îõâàòèòü âî âñåé ïîëíîòå ýòó ïðîáëåìó ìíå ñåé÷àñ íå
ïðåäñòàâëÿåòñÿ âîçìîæíûì, ïîýòîìó ÿ âûáðàëà òðè òåìû, ïîêàçàâøèåñÿ ìíå
íàèáîëåå ïåðñïåêòèâíûìè è ïîêàçàòåëüíûìè. Ýòî Àòëàíòèäà, ïóòåøåñòâèå
âî âðåìåíè è ïóòåøåñòâèå â ìåæïëàíåòíîì ïðîñòðàíñòâå.

Èç «Çàïèñîê êëóáà «Ìíåíèå» ìû çíàåì, ÷òî â êðóãó Èíêëèíãîâ
ôàíòàñòè÷åñêàÿ ëèòåðàòóðà áûëà èçâåñòíà.

1. Àòëàíòèäà. Ýòà òåìà âîçíèêëà â ëèòåðàòóðå âïåðâûå â ðîìàíå Ïüåðà
Áåíóà «Àòëàíòèäà» (1919), íî â ðîìàí îíà ïîïàëà èç îêêóëüòíî-âèçèîíåðñêèõ
êðóãîâ, îò ïîñëåäîâàòåëåé Áëàâàòñêîé è Ãóðäæèåâà, â êîòîðûõ ðàçâèâàëàñü âî
âòîðîé ïîëîâèíå XIX âåêà. â ôàíòàñòèêî-ïðèêëþ÷åí÷åñêîé ëèòåðàòóðå ïåðâîé
ïîëîâèíû  XX âåêà òåìà Àòëàíòèäû ÷åòêî äåëèòñÿ íà òðè: ìèñòè÷åñêè-
îêêóëüòíàÿ (ðàçâèâàåìàÿ íå ñòîëüêî â õóäîæåñòâåííîé ëèòåðàòóðå, ñêîëüêî â
ïóáëèöèñòèêå îêêóëüòèñòîâ), ôàíòàñòèêî-èñòîðè÷åñêàÿ (íàïðèìåð, â
«Ìàððàêîòîâîé áåçäíå» Êîíàí-Äîéëÿ) è ôýíòåçèéíàÿ (öèêë ðàññêàçîâ Ãîâàðäà
î Êóëëå-àòëàíòå). Ê 30-ì ãîäàì XX âåêà ñêëàäûâàåòñÿ óñòîé÷èâûé îáðàç
Àòëàíòèäû â ìàññîâîé ëèòåðàòóðå è íàáîð «àòëàíòèäñêèõ ñþæåòîâ»,
èñïîëüçóåìûé äî ñèõ ïîð. Êàçàëîñü áû, òîëêèíîâñêàÿ Àòàëàíòý, èñòîðèÿ î
ãèáåëè Íóìåíîðà, ïðîèçâåäåíà íåïîñðåäñòâåííî îò ïëàòîíîâñêîé Àòëàíòèäû.
Îäíàêî òåì íå ìåíåå òàì ïðèñóòñòâóþò âñå ìîòèâû àòëàíòèäñêîãî êðóãà:
ìîãóùåñòâåííîå îñòðîâíîå ãîñóäàðñòâî, íàñåëåííîå âûñøåé ðàñîé,
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ïðîñâåùåíèå è êóëüòóðà, ïðèíåñåííûå îñòðîâèòÿíàìè íåâåæåñòâåííûì è
íåðàçâèòûì æèòåëÿì ìàòåðèêà, ïåðåðàñòàíèå êóëüòóðòðåãåðñêîé ìèññèè â
êîëîíèàëüíûå âîéíû, âîçðîñøàÿ ãîðäûíÿ îñòðîâèòÿí, èõ îáðàùåíèå ê
òåõíîëîãèè è ÷åðíîé ìàãèè, êàòàñòðîôà, â êîòîðîé ñïàñàåòñÿ íåáîëüøàÿ ãðóïïà,
ñóùåñòâîâàíèå è â äàëüíåéøåì ïîòîìêîâ àòëàíòîâ íà ìàòåðèêå ñ ïîñòåïåííûì
óãàñàíèåì èõ êóëüòóðû è óòðàòîé íàñëåäèÿ. Äëÿ ñðàâíåíèÿ ìîæíî âçÿòü òó æå
òåìó, ðåøåííóþ, îäíàêî, â ãíîñòè÷åñîêì êëþ÷å — «Àýëèòà» À. Òîëñòîãî. Ó
Ëüþèñà òåìà Àòëàíòèäû âîçíèêàåò â êîñìè÷åñêîé òðèëîãèè îïîñðåäîâàííî.
Åãî Àòëàíòèäà — ýòî òîëêèíîâñêèé Íóìåíîð.

2. Òåìà ïóòåøåñòâèÿ âî âðåìåíè. Ðîäîíà÷àëüíèêîì ýòîé òåìû â ôàíòàñòèêå
ñ÷èòàåòñÿ Ã. Óýëëñ. Îäíàêî ïóòåøåñòâåííèê Óýëëñà äâèæåòñÿ â áóäóùåå, òîãäà
êàê íàñ èíòåðåñóåò òåìà ïóòåøåñòâèÿ â ïðîøëîå. Â ëèòåðàòóðå èíòåðåñóþùåãî
íàñ ïåðèîäà îíà ðåøàåòñÿ ëèáî ôèçè÷åñêèì ïåðåìåùåíèåì ãåðîÿ íàïîäîáèå
óýëëñîâñêîãî èçîáðåòàòåëÿ, ëèáî ïóòåì ðåèíêàðíàöèé (ñì. íàïðèìåð,
«Ñìèðèòåëüíóþ ðóáàøêó» Äæ. Ëîíäîíà). Â ïîïûòêå íàïèñàòü «Óòðà÷åííóþ
äîðîãó», ðîìàí î ïåðåìåùåíèè âî âðåìåíè, Òîëêèí íàõîäèò, îäíàêî, ñîâåðøåííî
äðóãîé ïîäõîä. Ãåðîè «Óòðà÷åííîé äîðîãè» âèäÿò ïðîøëîå ãëàçàìè ñâîèõ
ïðåäêîâ, âñåãäà — îòöà è ñûíà, íîñÿùèõ òå æå ïî çíà÷åíèþ èìåíà. Â
«Ìåðçåéøåé ìîùè» Ëüþèñ âûáèðàåò äëÿ ïåðåìåùåíèÿ Ìåðëèíà â
ñîâðåìåííîñòü èäåþ, ñõîæóþ ñ óæå ðàñïðîñòðàíèâøåéñÿ â ÍÔ èäååé àíàáèîçà.

3. Òåìà ïóòåøåñòâèÿ â ïðîñòðàíñòâå ó Ëüþèñà ðàñêðûòà íàèáîëåå ïîëíî, â
òî âðåìÿ êàê ó Òîëêèíà îíà åñëè è ïðèñóòñòâóåò, òî òîëüêî êîñâåííî — â âèäå
ðàññóæäåíèé î ñòðîåíèè Ñîëíå÷íîé ñèñòåìû â êîñìîãîíè÷åñêèõ çàìåòêàõ èç
«Myth Transformed». Â ïåðâîì ðîìàíå êîñìè÷åñêîé òðèëîãèè Ëüþèñ îïèñûâàåò
ïóòåøåñòâèå íà Ìàðñ â ñòèëèñòèêå è ñ ÷åðòàìè òèïè÷íîãî ÍÔ-ðîìàíà î ïîëåòå
íà Ìàðñ èëè Ëóíó. Ñð. «Ïåðâûå ëþäè íà Ëóíå» Ã. Óýëëñà, «Àýëèòó» À. Òîëñòîãî.
Âî âòîðîì èñïîëüçóåò ïåðåíîñ ìèñòè÷åñêèìè ñèëàìè — âïðî÷åì, ïðèåì
ïåðåíîñà óæå èñïîëüçîâàëñÿ â «Äî÷åðè òûñÿ÷è äæåääàêîâ» Ý. Áåððîóçà è â
«Ïóòåøåñòâèè ê Àðêòóðó» Äæ. Ëèíäñåÿ.

Èòàê, ìû âèäèì, ÷òî ìíîãèå ôàíòàñòè÷åñêèå ïðèåìû è èäåè Òîëêèíà è
Ëüþèñà íå îðèãèíàëüíû, îíè áûëè óæå îáùèì ìåñòîì â æàíðîâîé ëèòåðàòóðå.
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“THE MISTRESS OF VISION”
Ô. ÒÎÌÏÑÎÍÀ

È «ÂËÀÑÒÅËÈÍ ÊÎËÅÖ»
:ÈÍÒÅÐÒÅÊÑÒÓÀËÜÍÛÅ

ÏÅÐÅÊËÈ×ÊÈ
Ñåìåíèõèíà Ì. Â.

1. “The Mistress of Vision” — íåáîëüøàÿ ïîýìà Ôðýíñèñà Òîìïñîíà (1859–1907), îäíîãî èç
ëþáèìûõ ïîýòîâ Òîëêèíà. Äëÿ ëèðèêè Òîìïñîíà õàðàêòåðíû âîçâûøåííîñòü ñòèëÿ, îáðàçíîñòü,
çàèìñòâóåìàÿ êàê èç ðîìàíòè÷åñêîé òðàäèöèè, òàê è èç àíòè÷íîé ìèôîëîãèè è õðèñòèàíñêîé
ëèòåðàòóðû (Òîìïñîí — ïî ïðåèìóùåñòâó êàòîëè÷åñêèé ïèñàòåëü), ôèëîñîôè÷íîñòü, âèçèîíåðñòâî.
Ïðè ýòîì ñóäüáà ñàìîãî Òîìïñîíà, ïî÷òè âñþ ñâîþ æèçíü áåäñòâîâàâøåãî è âåäøåãî ìàðãèíàëüíûé
îáðàç æèçíè, ñàìà ïî ñåáå íàïîìèíàåò ëèòåðàòóðíîå ïðîèçâåäåíèå.

2. Íîâèçíà è àêòóàëüíîñòü çàÿâëåííîé òåìû äîêëàäà çàêëþ÷àþòñÿ â ñëåäóþùåì. Òîìïñîí
ïðàêòè÷åñêè ñîâåðøåííî íåèçâåñòåí ðóññêîìó ÷èòàòåëþ è ïî÷òè íèêîãäà íå ðàññìàòðèâàëñÿ êàê
îäèí èç âîçìîæíûõ èñòî÷íèêîâ âëèÿíèÿ íà Òîëêèíà êàê ïèñàòåëÿ, â òî âðåìÿ êàê Òîìïñîí íå
òîëüêî ñ÷èòàåòñÿ êëàññèêîì àíãëèéñêîé ïîýçèè ðóáåæà XIX–XX âåêîâ, íî è ÿâëÿåòñÿ îäíèì èç
ëþáèìûõ àâòîðîâ  ìîëîäîãî Òîëêèíà. Áîëåå òîãî, èìåííî âëèÿíèåì ïîýçèè Òîìïñîíà ìîæíî
îáúÿñíèòü íåêîòîðûå ìîìåíòû «Âëàñòåëèíà Êîëåö».

3. Íà íàø âçãëÿä, â ïîýìå “The Mistress of Vision” (à òàêæå â íåêîòîðûõ äðóãèõ ñòèõîòâîðåíèÿõ
Òîìïñîíà) èìååòñÿ ðÿä äåòàëåé, ïåðåêëèêàþùèõñÿ ñ «Âëàñòåëèíîì Êîëåö», â ïåðâóþ î÷åðåäü ñ
ôðàãìåíòàìè, ïîâåñòâóþùèìè î Ëîðèåíå è åãî âëàäû÷èöå Ãàëàäðèýëè. Ýòè ïåðåêëè÷êè êàñàþòñÿ
êàê îòäåëüíûõ ñëîâ è ñëîâîñî÷åòàíèé, òàê è èäåéíî-îáðàçíîãî ñîäåðæàíèÿ.

4. Â ïîýìå Òîìïñîíà ðå÷ü èäåò î «òàéíîì ñàäå», êîòîðûé ñóùåñòâóåò áëàãîäàðÿ íåêîé ñèëå,
çàêëþ÷åííîé â åãî «ãîñïîæå» (ñð. çàëîã ñóùåñòâîâàíèÿ Ëîðèåíà — òî, ÷òî Ãàëàäðèýëü îáëàäàåò
îäíèì èç Òðåõ Êîëåö); ýòîò ñàä íàçûâàåòñÿ «Elenor» (íàïîìèíàåò îäíîâðåìåííî è Valinor, è
àíàãðàììó Lorien). Ñàìî îáùåíèå ñ Ãîñïîæîé Âèäåíèé ïîõîæå íà ñöåíó ñ çåðêàëîì Ãàëàäðèýëè (â
ñîçíàíèè ïåðñîíàæà îò âçãëÿäà Ãîñïîæè âîçíèêàþò êàðòèíû ïðîøëîãî è áóäóùåãî, îí ïðîõîäèò
ñâîåîáðàçíîå èñïûòàíèå, îêàçûâàåòñÿ ïðèîáùåí ê íåêèì òàéíàì è ò. ä.).

5. «Òàéíûé ñàä» Ãîñïîæè ÿâëÿåòñÿ ãåðîþ âî ñíå èëè âèäåíèè; â ïîýìå èäåò ïîñòîÿííàÿ èãðà
ñî ñëîâàìè, îáîçíà÷àþùèìè «ñîí», «ãðåçó»; ãåðîé íàõîäèòñÿ íà ãðàíèöå ñíà è ÿâè. Íî Ëîðèåí
òîæå òåñíî ñâÿçàí ñî «ñíîì», «ïîãðàíè÷íûì ñóùåñòâîâàíèåì» (ñàìî ñëîâî Lothlorien ïåðåâîäèòñÿ
Òîëêèíîì íà àíãëèéñêèé êàê Dreamflower, Öâåòîê ãðåç — îäíàêî ó Òîìïñîíà â äðóãèõ
ñòèõîòâîðåíèÿõ ïðèñóòñòâóåò îáðàç Sleep-flower, òàê ÷òî çäåñü ìîæíî óâèäåòü åùå îäíó
èíòåðòåêñòóàëüíóþ ïåðåêëè÷êó).

6. Íå âñåãäà ìîæíî ñêàçàòü, ÿâëÿþòñÿ ëè ýòè èíòåðòåêñòóàëüíûå ïåðåêëè÷êè ñëåäñòâèåì
ïðÿìîãî âëèÿíèÿ ïîýçèè Òîìïñîíà íà Òîëêèíà, èëè æå â íåêîòîðûõ ñëó÷àÿõ îáà àâòîðà ðàáîòàþò
íåçàâèñèìî äðóã îò äðóãà, à îáùíîñòü ìåæäó íèìè âîçíèêàåò áëàãîäàðÿ íåîðîìàíòè÷åñêîìó
äèñêóðñó, ñ îäíîé ñòîðîíû, è êàòîëè÷åñêîìó ïî ïðåèìóùåñòâó ìèðîâîñïðèÿòèþ — ñ äðóãîé.
Îäíàêî, êàê íàì âèäèòñÿ, èíòåðòåêñòóàëüíûå ñâÿçè ìåæäó Òîëêèíîì è Òîìïñîíîì ïîçâîëÿþò,
âî-ïåðâûõ, ëó÷øå ïîíèìàòü Òîëêèíà, à âî-âòîðûõ, ðàññìàòðèâàòü òâîð÷åñòâî Òîëêèíà íà ôîíå
áîëåå øèðîêîãî ëèòåðàòóðíîãî êîíòåêñòà.
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«ÌÅÆÄÓ ÈÍÃÎËÜÄÎÌ
È ÕÐÈÑÒÎÌ»

Âèíîõîäîâ Ä. Î.

Àêòóàëüíîñòü. Õîòÿ ôèëîñîôñêàÿ íàñûùåííîñòü ïðîèçâåäåíèé Äæ. Ð. Ð. Òîëêèíà ÿâëÿåòñÿ
îáùåïðèçíàííîé, åå ñóòü òðàêòóþò ïîðîé äèàìåòðàëüíî ïðîòèâîïîëîæíî. Íàèáîëåå
êîíòðàñòèðóþò ìåæäó ñîáîé âçãëÿäû ÷èòàòåëåé íà ðåëèãèîçíóþ ïîäîïëåêó ýòèõ êíèã. Êðàéíèìè
ìîæíî ñ÷èòàòü ïîçèöèè òåõ, êòî ïîëàãàåò, ÷òî Òîëêèí ñîçäàë «ãíîñòè÷åñêîå, æèçíåîòðèöàþùåå,
àíòèõðèñòèàíñêîå ëæåó÷åíèå», à òàêæå òåõ, êòî óòâåðæäàåò, ÷òî «êíèãè Äæ. Ð. Ð. Òîëêèíà
õðèñòèàíñêèå! Ýòî àêñèîìà! Äàâíî äîêàçàííàÿ!» Îáùíîñòü ýòèõ òî÷åê çðåíèÿ çàêëþ÷àåòñÿ â
îòðèöàíèè âîçìîæíîñòè ðàññìîòðåíèÿ òâîð÷åñòâà Òîëêèíà ñ èíûõ ôèëîñîôñêèõ ïîçèöèé. Â
íàñòîÿùåì äîêëàäå ñîîòíîøåíèå õðèñòèàíñòâà è òîé êàðòèíû ìèðà, ÷òî ÿâëåíà íàì â ïðîèçâåäåíèÿõ
Òîëêèíà, ðàññìîòðåíî â òðåõ àñïåêòàõ: ýòè÷åñêîì, ìåòàôèçè÷åñêîì, à òàêæå â àñïåêòå «ñâÿùåííîé
èñòîðèè».

Îñíîâíûå ïîëîæåíèÿ. Ýòè÷åñêèé àñïåêò ðàçîáðàí íà áàçå ñîïîñòàâëåíèÿ Çàêîíà Áîæüåãî ñ
ôîðìàëèçîâàííûìè â êíèãàõ Òîëêèíà íîðìàìè ïîâåäåíèÿ ýòíè÷åñêèõ ãðóïï, à òàêæå ñ ðåçóëüòàòàìè
ñàìîñîâåðøåíñòâîâàíèÿ îòäåëüíûõ ïåðñîíàæåé, êîòîðûå àâòîð ïðåäëàãàåò ÷èòàòåëÿì â êà÷åñòâå
ïîëîæèòåëüíûõ ïðèìåðîâ. Äåìîíñòðèðóåòñÿ êàê çíà÷èòåëüíîå ñõîäñòâî, òàê è îòäåëüíûå ïðèìåðû
ðàçëè÷èé.

Ìåòàôèçè÷åñêèé àñïåêò ðàññìàòðèâàåòñÿ íà îñíîâå ñèñòåìíîãî ïîäõîäà, â ðàìêàõ êîòîðîãî
ìåòàôèçèêà Òîëêèíà è ìåòàôèçèêà õðèñòèàíñòâà òåîðåòè÷åñêè ìîãóò áûòü ïðåäñòàâëåíû â âèäå
óïîðÿäî÷åííûõ ñîâîêóïíîñòåé îòäåëüíûõ êàòåãîðèé (ñòðóêòóðíûõ ýëåìåíòîâ è ñâÿçåé ìåæäó
íèìè — ïðèìåð ïðèâåäåí íà ðèñóíêå).
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Â ñîîòâåòñòâèè ñî ñïåöèôèêîé ìåòîäà, èäåíòè÷íîñòü ñðàâíèâàåìûõ ìåòàôèçè÷åñêèõ ñèñòåì
ìîæåò áûòü êîíñòàòèðîâàíà ëèøü ïðè ïîëíîì ñîâïàäåíèè ñîñòàâëåííûõ ñõåì. Íåòîæäåñòâåííîñòü
ìåòàôèçè÷åñêèõ ñèñòåì äîêàçûâàåòñÿ ÿâíûì íåñîâïàäåíèåì ñîîòâåòñòâóþùèõ ýëåìåíòîâ èëè ñâÿçåé,
íàëè÷åñòâóþùèõ â äàííûõ ñèñòåìàõ. Äëÿ äîñòèæåíèÿ ýòîãî ðåçóëüòàòà íå îáÿçàòåëüíî ðàñïèñûâàòü
ñðàâíèâàåìûå ñõåìû â ïîëíîì âèäå, äîñòàòî÷íî èçó÷èòü òå èõ ñîîòâåòñòâóþùèå ôðàãìåíòû,
êîòîðûå ñîäåðæàò ñóùåñòâåííûå ðàçëè÷èÿ. Åñëè æå ìû èìååì ñõåìû ñ ðàçíîé ñòåïåíüþ
ïîäðîáíîñòè, ñîâïàäàþùèå ïî èìåþùèìñÿ â îáåèõ ñõåìàõ ýëåìåíòàì è ñâÿçÿì, òî ìîæíî ãîâîðèòü
î òîì, ÷òî ìåíåå ïîäðîáíàÿ ñõåìà íå ïðîòèâîðå÷èò áîëåå ïîäðîáíîé. Â äîêëàäå ïðåäñòàâëåíû
ïðèíöèïèàëüíûå ðàçëè÷èÿ ìåæäó ìåòàôèçèêîé Òîëêèíà è ìåòàôèçèêîé õðèñòèàíñòâà ïî êðàéíåé
ìåðå ïî îäíîìó èç ýëåìåíòîâ ñèñòåì (êàòåãîðèÿ ñìåðòè) è ïî êðàéíåé ìåðå ïî îäíîé ñâÿçè ìåæäó
ýëåìåíòàìè (ïðè÷èííîñòü èñêàæåíèÿ Àðäû è ïðîèñõîæäåíèÿ çëà).

Àñïåêò «ñâÿùåííîé èñòîðèè» íå ðàçáèðàåòñÿ ïîäðîáíî, êîíñòàòèðóåòñÿ î÷åâèäíîñòü
íåñîâïàäåíèÿ õðèñòèàíñòâà ñ èñòîðè÷åñêîé õðîíîëîãèåé, ïðèñóòñòâóþùåé â êíèãàõ Òîëêèíà.

Âûâîäû:
1. Êíèãè Òîëêèíà íå âñòóïàþò â îòêðûòûé ìîðàëüíûé êîíôëèêò ñ õðèñòèàíñêîé

ðåëèãèåé, íî â íèõ ïðèñóòñòâóþò âíåõðèñòèàíñêèå íðàâñòâåííûå öåííîñòè è êóëüòóðíûå
òðàäèöèè, îáóñëîâëèâàþùèå ñïåöèôè÷íîñòü è îáîñîáëåííîñòü èòîãîâîé êàðòèíû ìèðà
Ïðîôåññîðà.

2. Ìåòàôèçè÷åñêàÿ êàðòèíà ìèðà Òîëêèíà èìååò ðÿä íåñîìíåííûõ è
ïðèíöèïèàëüíûõ êà÷åñòâåííûõ îòëè÷èé îò õðèñòèàíñêîé ìåòàôèçèêè.

3. Èñòîðèÿ ìèðà, ïðåäñòàâëåííàÿ â êíèãàõ Òîëêèíà, íåñõîæà ñî «ñâÿùåííîé
èñòîðèåé», ïðèçíàâàåìîé õðèñòèàíñòâîì.

4. Êíèãè Òîëêèíà ìîãóò áûòü íàçâàíû õðèñòèàíñêèìè ëèøü â òîì ñìûñëå (è íè â
êàêîì èíîì), ÷òî Ïðîôåññîð, áóäó÷è õðèñòèàíèíîì, ñîçíàòåëüíî èëè íåîñîçíàííî
âîïëîòèë â òîé èëè èíîé ìåðå â ñâîèõ ïðîèçâåäåíèÿõ òå íðàâñòâåííûå èäåàëû, êîòîðûõ
ïðèäåðæèâàëñÿ â ïîâñåäíåâíîé æèçíè.

5. Òîëêîâàíèÿ îòäåëüíûõ ñîáûòèé, îïèñàííûõ â êíèãàõ Òîëêèíà, ñ òî÷êè çðåíèÿ
õðèñòèàíñêîé ìåòàôèçèêè è õðèñòèàíñêîãî ìèðîâîççðåíèÿ äîïóñòèìû, îäíàêî íå
ñóùåñòâóåò ïðè÷èí äëÿ âíåñåíèÿ äîïîëíåíèé â èñòîðèþ Àðäû, îñíîâàííûõ íà Ñâÿùåííîì
Ïèñàíèè.
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ÑÅÒÅÂÎÉ
ÌÓËÜÒÈÌÅÄÈÉÍÛÉ ÏÐÎÅÊÒ
«TOLKIEN TEXTS ANTHOLOGY»,
ÏÐÎÅÊÒ www.completejrrt.tv

Õàçàíîâ È. À., Êàçàêîâ Ô. Å., Óñîâ
Ô. À.

1) Èñòîðèÿ ñîçäàíèÿ.
2) Ïîäðîáíîñòè âíóòðåííåãî óñòðîéñòâà äèñêà ÒÒÀ. Ñâÿçü ñàéòà è äèñêà

ÒÒÀ.
3) Àíîíñ ÒÒÀ2.
4) Âèäåîäåìîíñòðàöèÿ ñòàòèñòè÷åñêèõ äàííûõ ïî ñëåäóþùèì ïîçèöèÿì:
à) çàêà÷êè TTA;
á) çàêà÷êè àóäèîïðîåêòîâ;
â) çàêà÷êè ìóëüòèêîâ;
ã) çàêà÷êè ôèëüìà «Ïîðòðåò Äæ. Ð. Ð. Òîëêèåíà»;
ä) îáùåé ïîñåùàåìîñòè ñàéòà.
5) Àóäèîïðîåêò «Õîááèò», «Ðàäèîïîñòàíîâêà «Âëàñòåëèíà Êîëåö»,

«Ñèëüìàðèëëèîí»:
à) Ñîñòàâ êàæäîãî èç ïðîåêòîâ, èñòî÷íèêè ìàòåðèàëîâ.
á) Ïðèìåííûå ìåòîäû îïòèìèçàöèè è êîìïðåññèè äàííûõ.
â) Âèäåîäåìîícòðàöèÿ èíòåðôåéñîâ ïðîãðàììíûõ îáîëî÷åê è ñîäåðæàíèÿ

äèñêîâ íà ôîíå çâóêà «Oliphaunt».
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ÒÎËÊÈÍÎÂÑÊÈÉ ÎÊÑÔÎÐÄ
Â ÈËËÞÑÒÐÀÖÈßÕ Ê ÈÇÄÀÍÈÞ

ÃÐÓÏÏÛ «ELSEWHERE»
«×ÓÄÎÂÈÙÀ È ÊÐÈÒÈÊÈ È ÄÐÓÃÈÅ

ÑÒÀÒÜÈ»

Øåìÿê Å. Ï.

Ïðèíÿòîå ãðóïïîé “Elsewhere” ðåøåíèå èëëþñòðèðîâàòü
ôèëîëîãè÷åñêèå ñòàòüè — ïðîäóìàííûé øàã, èìåþùèé ïîä ñîáîé
îïðåäåëåííûå îñíîâàíèÿ. Öåëü äîêëàäà — îïèñàòü ýòè îñíîâàíèÿ.

Èçäàíèå «×óäîâèùà è êðèòèêè» ñîäåðæèò èëëþñòðàöèè äâóõ
òèïîâ: âèäû Îêñôîðäà, ñâÿçàííûå ñ æèçíüþ è òâîð÷åñòâîì
Òîëêèíà, è áóêâèöû ê ñòàòüÿì. Ìû ðàññìîòðèì èõ ïî
îòäåëüíîñòè.

1) Òîëêèí áûë î÷åíü ïðèâÿçàí ê ìåñòàì, ãäå åìó äîâîäèëîñü
æèòü è ðàáîòàòü; ìíîãèå îáúåêòû îêðóæàâøåãî ïðîôåññîðà
ïåéçàæà íàøëè ñâîå îòðàæåíèå â åãî ïðîèçâåäåíèÿõ. Ñàì îí ÷àñòî
ðèñîâàë çàèíòåðåñîâàâøèå åãî àðõèòåêòóðíûå è ëàíäøàôòíûå
ýëåìåíòû. Ïîñåìó, èçîáðàæåíèÿ Îêñôîðäà èëëþñòðèðóþò
âàæíûå àñïåêòû äåÿòåëüíîñòè Òîëêèíà, è íåîòðûâíî ñâÿçàíû ñ
åãî ðàáîòàìè.

2) Ìû ðåøèëè äåêîðèðîâàòü êàæäóþ ñòàòüþ èíäèâèäóàëüíîé áóêâèöåé, «ïðèíèìàþùåé
ó÷àñòèå» â îáùåé êàíâå ïîâåñòâîâàíèÿ. Íà òî áûëè äâå ïðè÷èíû:

· Òîëêèí èíòåðåñîâàëñÿ êàëëèãðàôèåé, è áûë íåðàâíîäóøåí ê áóêâèöàì. Îí ðàçðàáàòûâàë
ñîáñòâåííûå âàðèàíòû çàãëàâèé è èíîãäà ñíàáæàë áóêâèöàìè ñîáñòâåííûå õóäîæåñòâåííûå òåêñòû;

· Òîëêèí îäîáðèë èëëþñòðàöèè Ïàóëèíû Áîéåíñ, âûïîëíåííûå â âèäå ëåãêîé êîíòóðíîé
ñòèëèçàöèè ïîä òåõíèêó ñðåäíåâåêîâîé ìèíèàòþðû.

Âî âòîðîì òîìå «Ôèëîëîãè÷åñêîãî
íàñëåäèÿ» áóäåò ñîõðàíåíà ñòèëèñòèêà
«×óäîâèù è êðèòèêîâ».
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ÐÅÊÎÌÅÍÄÀÖÈÈ ÏÎ ÄÎÏÅ×ÀÒÍÎÉ
ÏÎÄÃÎÒÎÂÊÅ

ÌÀÊÅÒÎÂ ÄËß ÈÇÄÀÍÈÉ ÏÎ
ÒÎËÊÈÍÈÑÒÈÊÅ

Ìà÷èíà Ë. Í.

Íàêîïëåííûé îïûò (âåðñòêà «Äåòñêîãî ñáîðíèêà», ñåðèè «Tolkienistica Rossica Magna», IV
òîìà «Èñòîðèè Ñðåäèçåìüÿ», ðàáîòà íàä ïåðåèçäàíèåì «Êíèãè Óòðà÷åííûõ Ñêàçàíèé», íàä
èçäàíèåì «×óäîâèù è êðèòèêîâ») ïîçâîëÿåò ïðåäëîæèòü âíèìàíèþ ñëóøàòåëåé ðÿä ïðàêòè÷åñêèõ
ðåêîìåíäàöèé äëÿ âñåõ âîâëå÷åííûõ â ïðîöåññ äîïå÷àòíîé ïîäãîòîâêè ïîäîáíûõ ìàêåòîâ.

Öåëü äîêëàäà è ñìûñë äàííûõ ðåêîìåíäàöèé:
1) ïîìî÷ü âçàèìîïîíèìàíèþ ìåæäó âñåìè ó÷àñòíèêàìè ïðîöåññà (âåäü âñå ôóíêöèè — àâòîðà,

ðåäàêòîðà, âåðñòàëüùèêà, êîððåêòîðà — êðàéíå ðåäêî ñîâìåùàåò îäèí ÷åëîâåê, îòñþäà íåèçáåæíûå
ïðîáëåìû êîììóíèêàöèè);

2) ñïîñîáñòâîâàòü èçäàíèþ íàèáîëåå ïîëíûõ è òî÷íûõ êíèã ïî òîëêèíèñòèêå, ñ íàèìåíüøèì
êîëè÷åñòâîì îøèáîê.

Ýòè ðåêîìåíäàöèè ìîæíî óñëîâíî ïîäðàçäåëèòü ïî ôóíêöèîíàëüíûì ó÷àñòêàì ðàáîòû: äëÿ
ïåðåâîä÷èêà/àâòîðà, äëÿ ðåäàêòîðà, äëÿ âåðñòàëüùèêà, äëÿ êîððåêòîðà. Áåçóñëîâíî, íåêîòîðûå
ðåêîìåíäàöèè ÿâëÿþòñÿ îáùèìè äëÿ âñåõ.

Â ñèëó ñïåöèôèêè ìîåé ðàáîòû îñíîâíîé óïîð áóäåò ñäåëàí íà ðàáîòå íàä ïå÷àòíûìè
èçäàíèÿìè, â ÷àñòíîñòè íà ðàáîòå âåðñòàëüùèêà, íî ìíîãîå ïðèìåíèìî è ê ïîäãîòîâêå ýëåêòðîííûõ
èçäàíèé. Â ñâîåì äîêëàäå ÿ èñõîæó èç òîãî, ÷òî ðàáîòà íàä ìàêåòîì âåäåòñÿ ñ èñïîëüçîâàíèåì
ïåðñîíàëüíûõ êîìïüþòåðîâ.

Èòàê, âîò íåêîòîðûå âîïðîñû, êîòîðûå áóäóò îñâåùåíû â äîêëàäå:
· Âûáîð ïðîãðàìì äëÿ ðàáîòû ñ ìàêåòîì. Ïî÷åìó íóæíà ðàñïå÷àòêà?
· Èìåíà ñîáñòâåííûå ïðè êîëëåêòèâíîé ðàáîòå íàä èçäàíèåì: äîãîâîðèìñÿ íà áåðåãó.
· Ãðóáàÿ îøèáêà âåðñòàëüùèêà èëè òî÷íîå ñëåäîâàíèå áóêâå îðèãèíàëà (äëÿ ïåðåâîäíûõ

èçäàíèé)?
· Óòî÷íÿþùèå ïîìåòêè â òåêñòå («íà÷àëî ñòðàíèöû», «êîíåö öèòàòû», «ïðèì. àâòîðà»,

«ïðèì. ðåäàêòîðà» è ò. ï.) — íàñêîëüêî îíè íåîáõîäèìû è ïî÷åìó?
· Êàê êîððåêòíî îôîðìèòü äèàêðèòè÷åñêèå è ïðî÷èå ñïåöñèìâîëû?
· Äîïóñòèì, â ïåðåâîäå ìû õîòèì ñîõðàíèòü ïàãèíàöèþ è îáùèé îáúåì îðèãèíàëüíîãî

èçäàíèÿ. Î ÷åì íóæíî ïîìíèòü ïåðåâîä÷èêó ñ àíãëèéñêîãî ÿçûêà íà ðóññêèé? Íà ÷òî äîëæåí
îáðàòèòü âíèìàíèå âåðñòàëüùèê ïðè âûáîðå øðèôòîâ?

· Ðàáîòà ñî øðèôòîì: êàê ñäåëàòü ïðàâèëüíûé âûáîð?
· Ïåðåäà÷à ôàéëà â ïå÷àòü: â êàêîì ôîðìàòå? Íà ÷òî îáðàòèòü âíèìàíèå ðàáîòíèêîâ

òèïîãðàôèè?
· Íóæíî ëè ïîëó÷àòü ISBN, êîäû ÁÁÊ è ÓÄÊ?
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ÏÐÅÇÅÍÒÀÖÈß ÈÇÄÀÍÈß
ÃÐÓÏÏÛ «ELSEWHERE»

«ÈÑÒÎÐÈß ÑÐÅÄÈÇÅÌÜß, ÒÎÌ IV»
Ëèõà÷åâà Ñ. Á.

IV òîì ñåðèè «Èñòîðèÿ Ñðåäèçåìüÿ» (History of Middle-
Åarth) — «Óñòðîåíèå Ñðåäèçåìüÿ» (The Shaping of Middle-Earth)
âïåðâûå áûë îïóáëèêîâàí â Âåëèêîáðèòàíèè â àâãóñòå 1986 ã.
(èçäàòåëüñòâî “Allen and Unwin”), è â òîì æå ãîäó — â ÑØÀ
(“Houghton Mifflin”). Â êíèãó âîøëè ïðîçàè÷åñêèå
ïðîèçâåäåíèÿ, èìåþùèå íåïîñðåäñòâåííîå îòíîøåíèå ê
«Ñèëüìàðèëëèîíó», íî áîëåå ïîçäíèå, íåæåëè «Êíèãà
Óòðà÷åííûõ Ñêàçàíèé» (íà÷àëî 1920 õ ãã. — ñåðåäèíà 1930 õ ãã.),
ñ êîììåíòàðèÿìè è ïðèìå÷àíèÿìè Ê. Òîëêèíà. Ñåìü ðàçäåëîâ
êíèãè ðåçêî îòëè÷àþòñÿ äðóã îò äðóãà ïî æàíðîâîé
ïðèíàäëåæíîñòè, ñòèëåâûì õàðàêòåðèñòèêàì, ñòåïåíè
çàâåðøåííîñòè/îòðåäàêòèðîâàííîñòè. Ïîìèìî öåííîé
ôàêòîëîãè÷åñêîé èíôîðìàöèè ñîáðàííûõ â êíèãå ìàòåðèàëîâ,
íåâîçìîæíî íå îòìåòèòü èõ ãèïåðòåêñòóàëüíóþ çíà÷èìîñòü â
êîíòåêñòå ñîçäàíèÿ ëåãåíäàðèóìà Àðäû â öåëîì: òåêñòû òîìà IV íåðàçðûâíî ñâÿçàíû ñ
ñîäåðæàíèåì ïðåäøåñòâóþùèõ è ïîñëåäóþùèõ òîìîâ «Èñòîðèè Ñðåäèçåìüÿ» (÷òî íàãëÿäíî
ïðîñëåæèâàåòñÿ, â ÷àñòíîñòè, ïðè àíàëèçå ýâîëþöèè «Ñèëüìàðèëëèîíà» — îò ñàìîãî ðàííåãî
«Ñèëüìàðèëëèîíà» ÷åðåç «Êâåíòó» è äàëåå). Òàêèì îáðàçîì, êíèãà ñòàâèò ïåðåä êîëëåêòèâîì
ïåðåâîä÷èêîâ öåëûé êîìïëåêñ çàäà÷, ÷òî äîëæíû áûòü ðåøàåìû â ñîâîêóïíîñòè — çàêëàäûâàÿ
îñíîâû ïåðåâîä÷åñêîé è ðåäàêòîðñêîé ïîëèòèêè äëÿ ðàáîòû ñ ïîñëåäóþùèìè òîìàìè.

1. Ñòðóêòóðà àíãëèéñêîãî èçäàíèÿ.
Èçäàíèå “Elsewhere” âîñïðîèçâîäèò ïàãèíàöèþ îðèãèíàëà (ïåðâîèçäàíèå «Äæîðäæ Àëëåí

ýíä Àíâèí», 1986), ÷òî ñóùåñòâåííî óïðîùàåò ðàáîòó ñî ññûëêàìè íà àíãëèéñêèå èçäàíèÿ,
âñòðå÷àþùèìèñÿ â ïîñëåäóþùèõ òîìàõ ñåðèè «Èñòîðèÿ Ñðåäèçåìüÿ», à òàêæå â ñòàòüÿõ è
ìîíîãðàôèÿõ, ïîñâÿùåííûõ òâîð÷åñòâó Äæ. Ð. Ð. Òîëêèíà. Â òî÷íîñòè ñîáëþäåíà ñòðóêòóðà
àíãëèéñêîãî èçäàíèÿ (â ÷àñòíîñòè, ïîñòðàíè÷íûå ñíîñêè) è ñîõðàíåí åãî ñïðàâî÷íûé àïïàðàò.
Íåìíîãî÷èñëåííûå ïðèìå÷àíèÿ îò ïåðåâîä÷èêîâ âûíîñÿòñÿ â ïîñòðàíè÷íûå ñíîñêè è ìàðêèðóþòñÿ
îñîáûì îáðàçîì, îòëè÷àþùèì èõ îò ïðèìå÷àíèé Ê. Òîëêèíà. Íàáîð èëëþñòðàòèâíûõ ìàòåðèàëîâ
(÷åðíî-áåëûå ñõåìû è êàðòû (ïðèëîæåíèÿ ê ðàçäåëàì V è IV), à òàêæå öâåòíàÿ êàðòà ê ðàçäåëó IV)
âîñïðîèçâîäèòñÿ ïîëíîñòüþ, íî íå ðóñèôèöèðóåòñÿ.

2. Áèëèíãâàëüíûå «âñòàâêè».
Ôðàãìåíòû äðåâíåàíãëèéñêîãî òåêñòà (Ïðèëîæåíèå I ê ðàçäåëó III è Ïðèëîæåíèÿ ê ðàçäåëàì VI

è VII) äàþòñÿ â áèëèíãâàëüíîì âàðèàíòå (íà ñòðàíèöå ïàðàëëåëüíî ïðèâîäÿòñÿ îðèãèíàë Ýðèîëà/
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Ýëüôâèíå è åãî ïåðåâîä íà ðóññêèé ÿçûê), ÷òî ïîçâîëÿåò ÷èòàòåëþ, íå âëàäåþùåìó
äðåâíåàíãëèéñêèì, êàê ñîïðèêîñíóòüñÿ ñ ñàìîöåííûì îðèãèíàëîì, òàê è îçíàêîìèòüñÿ ñ åãî
ñîäåðæàíèåì. Â áèëèíãâàëüíîì æå âàðèàíòå ïðèâîäèòñÿ ñòèõîòâîðåíèå «Ðîãà Èëüìèðà»
(ïîñðåäñòâîì äîáàâëåíèÿ äîïîëíèòåëüíûõ ñòðàíèö: 216à è 217à). Íà ýòîò ñïîðíûé øàã ìû
ðåøèëèñü, æåëàÿ äàòü ÷èòàòåëþ âîçìîæíîñòü â ïîëíîé ìåðå îöåíèòü íå òîëüêî ñòèõîòâîðíûé
ïåðåâîä, íî è ôîíåòè÷åñêóþ ñòðóêòóðó è ðèòìèêó, è ñàìî íåïîâòîðèìîå çâó÷àíèå îðèãèíàëà.

3. Íåêîòîðûå îñîáåííîñòè ñòèëèñòèêè ðàííèõ òåêñòîâ.
Òåêñòû, ñîáðàííûå Ê. Òîëêèíîì ïîä îäíîé îáëîæêîé â ðàìêàõ äàííîãî òîìà, ðåçêî îòëè÷àþòñÿ

äðóã îò äðóãà â ñòèëåâîì îòíîøåíèè. Òàê, «Êâåíòà íîëäîðèíâà» (ðàçäåë III) — âïîëíå
ñàìîäîñòàòî÷íîå õóäîæåñòâåííîå ïðîèçâåäåíèå, âåñüìà áëèçêîå ê îïóáëèêîâàííîìó
«Ñèëüìàðèëëèîíó». Íàïðîòèâ, «Î÷åðê ìèôîëîãèè» (ðàçäåë II), íåïîñðåäñòâåííûé èñòî÷íèê
«Êâåíòû», — ýòî ëèøü êðàòêèé, ñóõîé êîíñïåêò, ñîñòàâëåííûé îêîëî 1926 ã. äëÿ Ð. Ó. Ðåéíîëäñà.
Ñàìûå ðàííèå «Àííàëû Âàëèíîðà» (ðàçäåë VI) âûäåðæàíû â ñòèëå óìåðåííî àðõàè÷íîé
ñðåäíåâåêîâîé õðîíèêè è ñîäåðæàò â ñåáå âûñîêîõóäîæåñòâåííûå ôðàãìåíòû, à ñàìûå ðàííèå
«Àííàëû Áåëåðèàíäà» (ðàçäåë VII) ÿâíî ñîñòàâëÿëèñü íà ñêîðóþ ðóêó: êàê îòìå÷àåò ñàì Ê. Òîëêèí,
«äîâîëüíî äîëãî ïîâåñòâîâàíèå âåäåòñÿ â íàñòîÿùåì âðåìåíè; çàïèñè ëàêîíè÷íû è îáðûâî÷íû,
âñòðå÷àþòñÿ ðàçãîâîðíûå îáîðîòû âðîäå «ìåæäó íèìè âêëèíèëèñü îðêè» (çàïèñü î 172 ãîäå)»;
ñëîâîì, â îòäåëüíûõ ñâîèõ ÷àñòÿõ ýòî — íå áîëåå ÷åì ÷åðíîâûå íàáðîñêè, ñäåëàííûå àâòîðîì äëÿ
óäîáñòâà îòñëåæèâàíèÿ äàòèðîâîê è óâÿçûâàíèÿ âîåäèíî ðàçðîçíåííûõ êîìïîíåíòîâ èñòîðè÷åñêîé
ñòðóêòóðû. Ñòèëèñòè÷åñêèé «ðàçíîáîé» îðèãèíàëîâ ìû ñîçíàòåëüíî ñîõðàíÿåì â ïåðåâîäàõ: â
òåõ ìåñòàõ, ãäå ÿçûê îðèãèíàëà ñóõ, ëàêîíè÷åí, íåáðåæåí, «ñíèæåí» ëèáî êîíñïåêòèâåí, ìû
âîñïðîèçâîäèëè òåêñò êàê åñòü, íå ïûòàÿñü ñäåëàòü åãî êðàñèâåå è «ïðèãëàæåííåå». Òî æå êàñàåòñÿ
ñàìîî÷åâèäíûõ àâòîðñêèõ òàâòîëîãèé, ðàññîãëàñîâàíèé è ò. ä.: ïðè âíèìàòåëüíîì ñëè÷åíèè
ñîîòâåòñòâóþùèõ ôðàãìåíòîâ S è Q ìû âèäèì, êàê ñàì àâòîð ïîñòåïåííî èçáàâëÿëñÿ îò òàêîãî
ðîäà îãðåõîâ.

4. Ñòèõîòâîðíûå öèòàòû.
Ñòèõîòâîðíûå öèòàòû, ïðèâîäèìûå â ïðîçàè÷åñêèõ êîììåíòàðèÿõ Ê. Òîëêèíà (â ÷àñòíîñòè, ê

«Î÷åðêó ìèôîëîãèè» è ê «Êâåíòå»), ìû ñîçíàòåëüíî äàåì â äîñëîâíîì, ïîñòðî÷íîì ïåðåâîäå: â
ïîäàâëÿþùåì áîëüøèíñòâå ñëó÷àåâ Ê. Òîëêèí èñïîëüçóåò öèòàòû ñ öåëüþ ïðîèëëþñòðèðîâàòü
ñîâïàäåíèå îáîðîòîâ è îòäåëüíî âçÿòûõ ñòðîê è ñïîñîá ïîäà÷è ìàòåðèàëà êàê òàêîâîé â òåêñòàõ
ðàçíûõ ïåðèîäîâ. Â òàêîì êîíòåêñòå çàäåéñòâîâàíà ôàêòîëîãè÷åñêàÿ, à íå ýñòåòè÷åñêàÿ èíôîðìàöèÿ,
âàæíà äîñëîâíîñòü ôîðìóëèðîâîê, ÷òî ïîýòè÷åñêèé ïåðåâîä ïî ñóòè ñâîåé, åñòåñòâåííî, èñêëþ÷àåò.

5. Ïåðåäà÷à èìåí è íàçâàíèé.
Òðàíñëèòåðàöèÿ èìåí ñîáñòâåííûõ, çàèìñòâîâàííûõ èç ýëüôèéñêèõ ÿçûêîâ, ïîñëåäîâàòåëüíî

îñóùåñòâëÿåòñÿ â ñîîòâåòñòâèè ñ ïðàâèëàìè ÷òåíèÿ, ñôîðìóëèðîâàííûìè Äæ. Ð. Ð. Òîëêèíîì â
ïðèëîæåíèè Å ê «Âëàñòåëèíó Êîëåö» è ïåðåíåñåííûìè íà ðóññêóþ îðôîãðàôèþ. Îãîâîðèì
ëèøü íåñêîëüêî íàèìåíåå ñàìîî÷åâèäíûõ ïîäðîáíîñòåé, â ÷àñòíîñòè:

<F> ÷èòàåòñÿ êàê [ô], êðîìå êàê íà êîíöå ñëîâ, ãäå îáîçíà÷àåò çâóê [â]. Îòñþäà — Îðãîâ
(Orgof).

<L> ñìÿã÷àåòñÿ ìåæäó [å], [i] è ñîãëàñíûì, à òàêæå ïîñëå [e], [i] íà êîíöå ñëîâà. Îòñþäà —
Áåëüòèëü (Belthil), íî Óëìî (Ulmo).

<TH> îáîçíà÷àåò ãëóõîé çâóê [� ], <DH> îáîçíà÷àåò çâîíêîå [� ]. Ýòè ôîíåìû íå íàõîäÿò
äîñòàòî÷íî òî÷íûõ ñîîòâåòñòâèé â ðóññêîì ÿçûêå è èçäàâíà ñëåäóþò åäèíîé îðôîãðàôè÷åñêîé
çàìåíå ÷åðåç «ò» è «ä». Ìû ïåðåäàåì ãðàôè÷åñêîå th, dh ÷åðåç «ò» è «ä» ñîîòâåòñòâåííî.
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Íàïðèìåð — Òèíãîë (Thingol), Ìàýäðîñ (Maedhros).
<Å> îáîçíà÷àåò çâóê, ïî îïèñàíèþ Òîëêèíà ïðèìåðíî ñîîòâåòñòâóþùèé òîìó æå, ÷òî â

àíãëèéñêîì ñëîâå were, òî åñòü íå èìåþùèé àáñîëþòíî òî÷íîãî ñîîòâåòñòâèÿ â ðóññêîì ÿçûêå.
Ïîïûòêè èñïîëüçîâàòü áóêâó «ý» âñþäó, ãäå â îðèãèíàëå èìååòñÿ çâóê [å] ïîñëå òâåðäîãî
ñîãëàñíîãî, òî åñòü ïðàêòè÷åñêè âåçäå, ïðåäñòàâëÿþòñÿ íåïðàâîìåðíûìè. Çâóê [ý] ðóññêîãî ÿçûêà,
ïðè òîì, ÷òî îí, ñòðîãî ãîâîðÿ, è íå ñîîòâåòñòâóåò ñòîïðîöåíòíî èñõîäíîìó, áóäó÷è ïåðåäàâàåì
÷åðåç áóêâó «ý», ñîçäàåò êîìè÷íûé ýôôåêò èìèòàöèè “âîñòî÷íîãî” àêöåíòà. Òà æå ñàìàÿ öåëü
(îòñóòñòâèå ñìÿã÷åíèÿ ïðåäøåñòâóþùåãî ñîãëàñíîãî) ëåãêî äîñòèãàåòñÿ ìåòîäàìè, äëÿ ðóññêîãî
ÿçûêà êóäà áîëåå ãàðìîíè÷íûìè: â ñëîâàõ, âîñïðèíèìàþùèõñÿ êàê çàèìñòâîâàíèÿ, ñîãëàñíûé
åñòåñòâåííûì îáðàçîì íå ñìÿã÷àåòñÿ è ïåðåä «å» (òàê, â ñëîâå “ýññå” ïðåäïîñëåäíèé ñîãëàñíûé
çâóê îäíîçíà÷íî òâåðäûé).

Â ñèñòåìå òðàíñëèòåðàöèè, ïðèíÿòîé äëÿ äàííîãî èçäàíèÿ, â èìåíàõ è íàçâàíèÿõ, çàèìñòâîâàííûõ
èç ýëüôèéñêèõ ÿçûêîâ, áóêâà «ý» èñïîëüçóåòñÿ:

· íà êîíöå èìåí ñîáñòâåííûõ, çàèìñòâîâàííûõ èç ýëüôèéñêèõ ÿçûêîâ (òåì ñàìûì ïîçâîëÿÿ
îòëè÷èòü ýëüôèéñêèå èìåíà îò äðåâíåàíãëèéñêèõ): Ôèíâý (Finw¸), íî Ýëüôâèíå (Aelfwine);

· â íà÷àëå ñëîâà è â äèôòîíãàõ (âî èçáåæàíèå âîçíèêíîâåíèÿ çâóêà [j]): Ãàëàäðèýëü
(Galadriel), Ýðèîë (Eriol);

· íà ñòûêå äâóõ êîðíåé: íàïðèìåð, Àðýäåëü (Aredel), ëàéêâýëüäàð (Laiqeldar).
Â áîëüøèíñòâå æå ñëó÷àåâ äëÿ ïåðåäà÷è ïðåñëîâóòîãî ãëàñíîãî çâóêà èñïîëüçóåòñÿ áóêâà

«å»: íàïðèìåð, Áåðåí (Beren), Áåëåðèàíä (Beleriand), Íóìåíîð (Numenor).
Áóêâà <Y> â ñëîâàõ, çàèìñòâîâàííûõ èç ñèíäàðñêîãî è íîìñêîãî ÿçûêîâ, îáîçíà÷àåò çâóê, â

ðóññêîì ÿçûêå ïåðåäàþùèéñÿ áóêâîé “þ”: íàïðèìåð, Àííîí-èí-Ãåëþä (Annon-in-Gelydh). Ïîìèìî
ñîáëþäåíèÿ ôîíåòè÷åñêîãî ñîîòâåòñòâèÿ, ýòî ïîçâîëÿåò åùå è ïåðåäàòü ðàçíîîáðàçèå
èñïîëüçóåìûõ Òîëêèíîì âàðèàíòîâ íàïèñàíèÿ: Ýðþäëîìèí (Erydlîmin), íî Ýðåäëîìèí (Eredlîmin).
Ýòîò æå çâóê ïðèñóòñòâóåò â èìåíè Ylmir (ôîðìà èìåíè Óëìî (Ulmo) íà ÿçûêå íîìîâ); îäíàêî â
ðàìêàõ òðàäèöèè, ñëîæèâøåéñÿ â ðóññêîì ÿçûêå, â íà÷àëå ñëîâà çâóê òðàíñëèòåðèðóåòñÿ êàê «è»
(Èíãëèíãè (Ynglingas); îòñþäà — Èëüìèð.

Â Óêàçàòåëå ïîñëå êàæäîãî ñëîâà â ñêîáêàõ äàåòñÿ íàïèñàíèå ëàòèíèöåé (êàê â îðèãèíàëå), äëÿ
óïðîùåíèÿ ñîîòíåñåíèÿ îíîìàñòèêè îðèãèíàëà è ïåðåâîäà. Óäàðåíèÿ ïðîñòàâëåíû ïîñðåäñòâîì
âûäåëåíèÿ óäàðíîãî ãëàñíîãî æèðíûì øðèôòîì, â ñîîòâåòñòâèè ñ ïðàâèëàìè ïîñòàíîâêè óäàðåíèÿ
â ýëüôèéñêèõ ÿçûêàõ, ñôîðìóëèðîâàííûìè Äæ. Ð. Ð. Òîëêèíîì â ïðèëîæåíèè Å ê «Âëàñòåëèíó
Êîëåö».

6. Gnomes.
Ñëîâî Gnomes, èñïîëüçóåìîå Òîëêèíîì äëÿ îáîçíà÷åíèÿ ýëüôîâ-

íîëäîð â ðàííèõ òåêñòàõ, â äàííîì èçäàíèè ïåðåäàåòñÿ òðàíñêðèïöèîííî
êàê «íîì» (â òîì ÷èñëå è âî èçáåæàíèå íåíóæíûõ àññîöèàöèé ñ ïåðñîíàæàìè
ãåðìàíñêîãî ôîëüêëîðà).

7. Ñïåöèôè÷åñêèå îñîáåííîñòè âåðñòêè (ðàññêàçûâàåò Ë. Ìà÷èíà).
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ÏÐÅÇÅÍÒÀÖÈß DVD-
ÑÁÎÐÍÈÊÀ

“THE LORD OF THE RINGS:
COMPLETE EDITION”
Ñ ÄÅÌÎÍÑÒÐÀÖÈÅÉ

ÄÎÊÓÌÅÍÒÀËÜÍÛÕ ÔÈËÜÌÎÂ
«ÈÍÊËÈÍÃÈ» È «ßÇÛÊ È
ÏÅÉÇÀÆ ÑÐÅÄÈÇÅÌÜß»

Êàçàêîâ Ô. Å.

1) Ñîâðåìåííûå òåõíîëîãèè êîìïðåññèè èíôîðìàöèè è èõ ïðèìåíåíèå â
ïðîåêòàõ ÒÒÒ.

2) Ñîñòàâ “The Lord of the Rings:Complete Edition”. Èñòî÷íèêè ìàòåðèàëîâ
èõ äëèòåëüíîñòü.

3) Ñîçäàíèå “The Lord of the Rings: Complete Edition” — ñòàäèè îáðàáîòêè
èíôîðìàöèè. Ïðèíöèïû ñâîáîäíîãî ðàñïðîñòðàíåíèÿ èíôîðìàöèè è èõ
ïîääåðæêà íà ñàéòå http://www.finar.ru

4) Âèäåîäåìîíñòðàöèÿ, âêëþ÷àþùàÿ â ñåáÿ:
à) äåìîíñòðàöèþ èíòåðôåéñà;
á) îòðûâîê ôèëüìà;
â) ñöåíó «Çàòîïëåíèå Àéçåíãàðäà» èç äîïîëíåíèé;
ã) îòðûâîê ñèìôîíèè;
ä) ôèëüìû «Èíêëèíãè» è «ßçûê è ïåéçàæ».
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ÏÐÅÇÅÍÒÀÖÈß ÏÅÐÅÂÎÄÀ ÊÍÈÃÈ
Ñ. ÊÎËÄÅÊÎÒÒÀ «ÒÀÉÍÎÅ ÏËÀÌß»:

ÄÓÕÎÂÍÎÅ ÂÈÄÅÍÈÅ Äæ. Ð. Ð.
ÒÎËÊÈÍÀ

Ëèõà÷åâà Ñ. Á.

Stratford Caldecott, Secret Fire: The spiritual vision of JRR Tolkien.
First published in 2003 by Darton, Longman and Todd Ltd,

London
Reprinted 2004 ISBN 0 232 52477 7

Êíèãà îïóáëèêîâàíà â Àíãëèè â 2003 ã.; è â 2005 ã. â Àìåðèêå,
â èñïðàâëåííîì è äîïîëíåííîì âàðèàíòå — ïîä íàçâàíèåì
«Âëàñòü Êîëüöà: äóõîâíîå âèäåíèå â ðîìàíå «Âëàñòåëèí Êîëåö».

Ñòðàòôîðä Êîëäåêîòò — îñíîâàòåëü è äèðåêòîð Öåíòðà âåðû
è êóëüòóðû (Centre for Faith & Culture)

ïðè Ïëåéòåð-Êîëëåäæå â Îêñôîðäå; âõîäèò â ÷èñëî èçäàòåëåé æóðíàëà “Second Spring”
(Second Spring: An International Journal of Faith & Culture (http://www.secondspring.co.uk/
)). Àâòîð ðÿäà ñòàòåé è äîêëàäîâ íà òåìó òâîð÷åñòâà Ã. Ê. ×åñòåðòîíà, Ê. Ñ. Ëüþèñà
(“Finding Aslan’s Country”) è Äæ. Ð. Ð. Òîëêèíà (e.g. “The Lord and Lady of the Rings”).
Ìàòåðèàëû ïðåäøåñòâóþùèõ ñòàòåé è äîêëàäîâ Ñ. Êîëäåêîòòà î Òîëêèíå ëåãëè â îñíîâó
äàííîé êíèãè.

Ïåðåâîä çàêàçàí ÁÁÈ; ïðåäïîëîæèòåëüíàÿ äàòà ïóáëèêàöèè — 2007 ã.

Ñ. Êîëäåêîòò ðàññìàòðèâàåò õóäîæåñòâåííîå íàñëåäèå Òîëêèíà (â ñîâîêóïíîñòè,
ïðîâîäÿ ðàçëè÷èå ìåæäó «Ñèëüìàðèëëèîíîì» êàê êîðïóñîì ëåãåíä è
«Ñèëüìàðèëëèîíîì»” êàê îïóáëèêîâàííîé êíèãîé) ÷åðåç ïðèçìó êàòîëè÷åñêîãî
ìèðîâîñïðèÿòèÿ. Ïî ìíåíèþ àâòîðà, ïîäîáíûé ïîäõîä îáóñëîâëåí íåîáõîäèìîñòüþ
îçíàêîìëåíèÿ ñ ðåëèãèîçíûìè âîççðåíèÿìè Äæ. Ð. Ð. Òîëêèíà äëÿ áîëåå ãëóáîêîãî
ïîíèìàíèÿ åãî ïðîèçâåäåíèé è ñìûñëà, â íèõ çàëîæåííîãî: «[Òîëêèí] ñîçäàë öåëûé
êîðïóñ òðóäîâ, èñïîëíåííûõ ãëóáîêîé ìóäðîñòè — è ìóäðîñòü ýòà, â êîòîðîé òàê îò÷àÿííî
íóæäàåòñÿ íàøà öèâèëèçàöèÿ, áîëüøåé ÷àñòüþ ïî÷åðïíóòà â êàòîëè÷åñêîé âåðå».

Â ñâîåì èññëåäîâàíèè Ñ. Êîëäåêîòò îïèðàåòñÿ íå òîëüêî íà òåêñòû «Âëàñòåëèíà Êîëåö»
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è «Õîááèòà», íî íà ÷åðíîâèêè è íàáðîñêè, îïóáëèêîâàííûå â êîðïóñå «Èñòîðèè
Ñðåäèçåìüÿ» (â ÷àñòíîñòè, íà íåîêîí÷åííûé ðîìàí «Çàïèñêè êëóáà ìíåíèé» è ýññå
«Ìèôû ïðåîáðàæåííûå»), íà ìàëóþ ïðîçó, íà «Ïèñüìà» è áèîãðàôè÷åñêèå äàííûå.
Àâòîð â èçîáèëèè ññûëàåòñÿ íà áèáëåéñêèå òåêñòû è öèòèðóåò êàê ñîâðåìåííûõ
áîãîñëîâîâ, òàê è õðèñòèàíñêèõ àâòîðîâ ïðîøëîãî (Ãîíîðèé Îòåíñêèé, Æ.–Ï. äå Êîññàä,
Ê. Ñ. Ëüþèñ, Ã. Ê. ×åñòåðòîí, Äæ. Ñåéóàðä, è äð.).

Â ãëàâå I («Äðåâî ñêàçàíèé») àâòîð àíàëèçèðóåò áèîãðàôè÷åñêèé ìàòåðèàë; â ãëàâå II
(«Âåëèêàÿ Ëåãåíäà») äàåò êðàòêèé îáçîð «êàíîíè÷åñêèõ» òåêñòîâ — «Õîááèòà» è ÂÊ —
â êîíòåêñòå ïóòåøåñòâèÿ «òóäà è îáðàòíî», îò ìèðà îáûäåííîñòè ê ìèðó ýïîñà, — è
îáðàç Ôðîäî êàê õðèñòèàíñêîãî ãåðîÿ («Õðèñòèàíñòâî íå îòðèöàåò òðàäèöèîííûõ
ãåðîè÷åñêèõ êà÷åñòâ, íî ïðåîáðàçóåò èõ, ïîäíèìàåò íà áîëåå âûñîêèé óðîâåíü») è îáðàç
Àðàãîðíà êàê àðõåòèï èäåàëüíîãî õðèñòèàíñêîãî êîðîëÿ («Íî èñòèííûé Êîðîëü
ñóùåñòâóåò è â ðåàëüíîì ìèðå... Âñå ïðîðî÷åñòâà, âñå òèïàæè è ïîäîáèÿ, Àðàãîðí,
òî÷íî òàê æå, êàê è Àðòóð, ñõîäÿòñÿ ê Õðèñòó — êîðîëþ òàêîé îáøèðíîé ñòðàíû êàê
ñîòâîðåííûé ìèð».) Â ãëàâå III («Ñêðûòîå ïðèñóòñòâèå: Òîëêèí-êàòîëèê») Ñ. Êîëäåêîòò
ðàññìàòðèâàåò ñïåöèôè÷åñêè êàòîëè÷åñêèé àñïåêò õðèñòèàíñòâà, ñâÿçàííûé ñ
ïî÷èòàíèåì Áîãîðîäèöû, â êîíòåêñòå òîëêèíîâñêîãî ëåãåíäàðèóìà. Â ãëàâå IV («Äà
áóäåò!») àâòîð ñîïîñòàâëÿåò áèáëåéñêóþ èñòîðèþ òâîðåíèÿ è «Ìóçûêó Áûòèÿ» ó Òîëêèíà;
â ãëàâå V, ïîìèìî ïðî÷åãî, àíàëèçèðóåò «ýëüôèéñêóþ ýñòåòèêó».

Êíèãà, íåñîìíåííî, ïðåäñòàâëÿåò èíòåðåñ äëÿ ñàìîé øèðîêîé àóäèòîðèè. Ïðè
íåêîòîðîé ñïîðíîñòè îòäåëüíûõ èíòåðïðåòàöèé, êíèãà Ñ. Êîëäåêîòòà ïîçâîëÿåò âçãëÿíóòü
íà ýêçèñòåíöèàëüíûå àñïåêòû ìèðà Òîëêèíà ñ ïîçèöèé êàòîëè÷åñêîãî ÷èòàòåëÿ; íå
íàâÿçûâàÿ ñîáñòâåííîé òðàêòîâêè, àâòîð ñîäåéñòâóåò, ïðÿìî èëè îïîñðåäîâàííî, áîëåå
ãëóáîêîìó ïîíèìàíèþ òîëêèíîâñêîãî ëåãåíäàðèóìà â öåëîì è îòäåëüíûõ òåêñòîâ êàê
òàêîâûõ. «Ïðè òîì, ÷òî ÷èòàòåëþ ñîâñåì íå îáÿçàòåëüíî áûòü êàòîëèêîì,
êîñìîëîãè÷åñêèé ôîí âîîáðàæàåìîãî ìèðà Òîëêèíà, ðàâíî êàê è ñîçäàíèÿ, è ñîáûòèÿ,
åãî çàïîëíÿþùèå, è íðàâñòâåííûå çàêîíû, ýòèì âîîáðàæàåìûì êîñìîñîì
óïðàâëÿþùèå, — âñå îíè íåèçáåæíî ñî÷åòàþòñÿ ñ ïðåäñòàâëåíèÿìè àâòîðà î ðåàëüíîñòè,
áîëåå òîãî — ñëóæàò «îðèåíòèðàìè» õðèñòèàíñêîãî ìèðîâîççðåíèÿ».
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ÖÂÅÒÛ ÑÐÅÄÈÇÅÌÜß:
ÐÀÑÒÅÍÈß ÀÐÄÛ,

ÓÏÎÌßÍÓÒÛÅ ÂÎ «ÂËÀÑÒÅËÈÍÅ ÊÎËÅÖ»
Çîíîâà Ñ. Â.

Ýòà ïðåçåíòàöèÿ îñíîâàíà íà ñòàòüå Õüÿëìû è Ñêàðàïåè “Ðàñòåíèÿ Ñðåäèçåìüÿ”,
êîòîðàÿ ïîëíîñòüþ âûëîæåíà íà ñàéòå “Àðäà-íà-Êóëè÷êàõ”.

Âûðàæàþ áëàãîäàðíîñòü Ñêàðàïåå — Òàòüÿíå Çåìöîâîé — áåç åå ó÷àñòèÿ ýòà ñòàòüÿ áûëà áû
âåñüìà íåïîëíîé è íåòî÷íîé.

Ýòî íåáîëüøàÿ ýêñêóðñèÿ ïî èçáðàííûì ìåñòàì «Âëàñòåëèíà Êîëåö». Âûáðàíû áûëè, êîíå÷íî,
íå âñå öèòàòû, ãäå óïîìÿíóòû ðàñòåíèÿ, — çäåñü ÿ õî÷ó ïîêàçàòü òîëüêî íàèáîëåå èíòåðåñíûå è
«ýêçîòè÷åñêèå» äëÿ ãîðîäñêîãî æèòåëÿ ñðåäíåé ïîëîñû öâåòû è äåðåâüÿ.

Öèòàòû ÿ áóäó çà÷èòûâàòü ïî-ðóññêè (â ïåðåâîäå Êèñòÿêîâñêîãî è Ìóðàâüåâà, ëèáî â
ïîäñòðî÷íîì ïåðåâîäå, åñëè ïåðåâîä Ê. è Ì. íå òî÷åí). Öèòàòó íà ÿçûêå îðèãèíàëà â ýòî âðåìÿ
ìîæíî áóäåò óâèäåòü íà ñëàéäå.  Äàëåå ÿ ïîêàçûâàþ ñëàéäû ñ èçîáðàæåíèÿìè óïîìÿíóòûõ â
öèòàòå ðàñòåíèé. Íàçâàíèå ðàñòåíèÿ íà ñëàéäå ïðèâîäèòñÿ íà àíãëèéñêîì ÿçûêå, âñëóõ æå ÿ
ïðîèçíîøó åãî ïî-ðóññêè.

Ñàä Áèëüáî

“The flowers glowed red and golden: snap-dragons and sunflowers, and nasturtians trailing all over
the turf walls and peeping in at the round windows” (LOTR, A Long-Expected Party) / «Òåìíî-àëûå
ëüâèíûå çåâû, çîëîòèñòûå ïîäñîëíóõè è îãíåííûå íàñòóðöèè ïîäñòóïàëè ê êðóãëûì îêîøêàì»
(ÂÊ, «Äîëãîæäàííîå óãîùåíèå», êí. 1, ãë. 1) (ïåðåâîä ÌèÊ).

Äîðîæíàÿ ïåñíÿ õîááèòîâ

“Apple, thorn and nut and sloe, Let them go! Let them go!” (LOTR, Three is Company) / «ßáëîíÿ,
êîëþ÷èé êóñòàðíèê è îðåõ è òåðí...» (ÂÊ, «Äîðîãà âòðîåì», êí. 1, ãë. 3) (ïîäñòðî÷íèê)

Âåðîÿòíî, â ýòîé ïåñíå ïåðå÷èñëÿþòñÿ ðàñòåíèÿ, ñîñòàâëÿþùèå æèâóþ èçãîðîäü. Ïîýòîìó,
ñêîðåå âñåãî, ðå÷ü çäåñü èäåò î “crab apple” (Malus sylvestris) — ýòî îäèí èç ïðåäêîâ êóëüòóðíîé
ÿáëîíè. Â îòëè÷èå îò ñàäîâîé ÿáëîíè, ó íåå åñòü øèïû.
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Ïîëÿíà â Ñòàðîì ëåñó

“No tree grew there, only rough grass and many tall plants: stalky and faded hemlocks and wood-
parsley, fire-weed seeding into fluffy ashes, and rampant nettles and thistles” (LOTR, The Old Forest)
/ «Òàì íå ðîñëî íè äåðåâà, òîëüêî æåñòêàÿ òðàâà è ìíîæåñòâî ðàñòåíèé ïîâûøå: âûñîêèé ïîíèêøèé
áîëèãîëîâ è êóïûðü ëåñíîé, èâàí-÷àé, ðîíÿþùèé ñåìåíà â ïóøèñòóþ çîëó, è ïîëçó÷àÿ êðàïèâà
è ÷åðòîïîëîõ» (ÂÊ, «Âåêîâå÷íûé ëåñ», êí. 1, ãë. 6) (ïîäñòðî÷íèê).

Çäåñü, î÷åâèäíî, ïåðå÷èñëåíû ðàñòåíèÿ, êîòîðûå ïåðâûìè âûðàñòàþò íà ïîæàðèùàõ. Õîòåëîñü
áû ïîäðîáíåå îñòàíîâèòüñÿ íà áîëèãîëîâå — ýòî âåñüìà çíà÷èìîå äëÿ Òîëêèíà ðàñòåíèå. Â ÂÊ îí
óïîìèíàåòñÿ òàêæå â ïåñíå î Áåðåíå è Ëóòèýí:

“The leaves were long, the grass was green, / The hemlock-umbels tall and fair...” (LOTR, A Knife In
The Dark)

«Ëèñòüÿ áûëè äîëãè, òðàâà çåëåíà, / Çîíòèêè áîëèãîëîâà âûñîêè è ïðåêðàñíû...» (ÂÊ, «Êëèíîê
â íî÷è», êí. 1, ãë. 11) (ïîäñòðî÷íèê).

Ïî÷åìó â ýòîé ïåñíå óïîìÿíóò èìåííî áîëèãîëîâ? Îòâåò äàåò ýòà öèòàòà èç «Áèîãðàôèè»
Êàðïåíòåðà:

“On days he could get leave, he and Edith went for walks in the countryside. Near Roos they found
a small wood with an undergrowth of hemlock, and there they wandered. Ronald recalled of Edith as she
was at this time: ‘Her hair was raven, her skin clear, her eyes bright, and she could sing - and dance’. She
sang and danced for him in the wood, and from this came the story that was to be the centre of The
Silmarillion: the tale of the mortal men Beren who loves the immortal elven-maid Luthien Tinuviel,
whom he first sees dancing among hemlock in a wood”. (Humphrey Carpenter “JRR Tolkien. A
Biography”). / «Â ñâîáîäíûå äíè îíè ñ Ýäèò ãóëÿëè ïî îêðåñòíûì ëóãàì. Âáëèçè Ðóçà îíè
îòûñêàëè ðîùèöó ñ çàðîñëÿìè áîëèãîëîâà è òàì áðîäèëè. Âîò êàêîé îïèñûâàë Ðîíàëüä ñâîþ
æåíó â âîñïîìèíàíèÿõ: «Åå âîëîñû áûëè ÷åðíûìè, êîæà — ñâåòëîé, ãëàçà — ÿñíûìè, è îíà ìîãëà
ïåòü — è òàíöåâàòü». È îíà ïåëà è òàíöåâàëà äëÿ íåãî â ðîùå. Òàê ïîÿâèëîñü ñêàçàíèå, ñòàâøåå
öåíòðàëüíûì â «Ñèëüìàðèëëèîíå» — èñòîðèÿ ñìåðòíîãî ÷åëîâåêà Áåðåíà, ÷òî ïîëþáèë
áåññìåðòíóþ ýëüôèéñêóþ äåâó Ëóòèýí Òèíóâèýëü, à âïåðâûå îí óâèäåë åå, êîãäà òàíöåâàëà îíà
â ðîùå â çàðîñëÿõ áîëèãîëîâà». (Õàìôðè Êàðïåíòåð «Äæ. Ð. Ð. Òîëêèí. Áèîãðàôèÿ») (ïåð. Ñåðãåÿ
Àëåêñååâà).

Äîì Òîìà Áîìáàäèëà

“The sky spoke of rain to come; but the light was brodening quickly, and the red flowers on the
beans began to glow against the wet green leaves” (LOTR, In the House of Tom Bombadil) / «Íàâèñøèå
íåáåñà ïðåäâåùàëè äîæäü; íî çàðÿ áûëà âñå ÿñíåå, è ÿðêî çààëåëè öâåòóùèå áîáû ñðåäè âëàæíî-
çåëåíîé ëèñòâû» (ÂÊ, «Ó Òîìà Áîìáàäèëà», êí. 1, ãë. 7) (ïåð. ÌèÊ).

 Bean — â äàííîì ñëó÷àå «Ôàñîëü îãíåííî-êðàñíàÿ», â îáèõîäå — «Òóðåöêèå áîáû».

Õîëëèí

“The travellers reached a low ridge crowned with ancient holly-trees whose grey-green trunks
seemed to have been built out of the very stone of the hills. Their dark leaves shone and their berries
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glowed red in the light of the rising sun” (LOTR, The Ring Goes South) / «Ïóòíèêè äîñòèãëè íèçêîãî
ãðåáíÿ, ïîðîñøåãî äðåâíèìè ïàäóáàìè, ÷üè ñåðî-çåëåíûå ñòâîëû, êàçàëîñü, áûëè ñîçäàíû èç
òîãî æå êàìíÿ, ÷òî è õîëìû. Èõ òåìíûå ëèñòüÿ áëåñòåëè, à àëûå ÿãîäû ïûëàëè â ëó÷àõ âîñõîäÿùåãî
ñîëíöà» (ÂÊ, «Ïóòü íà þã», êí. 2, ãë. 3) (ïîäñòðî÷íèê).

Íà ïîäñòóïàõ ê Ëîðèýíó

“About it stood fir-trees, short and bent, and its sides were steep and clothed with harts-tongue and
shrubs of whortle-berry” (LOTR, Lothlorien) / «Âîêðóã ñòîÿëè ïèõòû, íèçêèå è ñîãáåííûå, à åãî
êðóòûå ñêëîíû ïîðîñëè ïàïîðîòíèêîì «îëåíèé ÿçûê» è êóñòàìè ÷åðíèêè». (ÂÊ, «Ëîòëîðèýí»,
êí. 2, ãë. 6) (ïîäñòðî÷íèê).

Èòèëèýí

“Beyond it were slopes covered with sombre trees like dark clouds, but all about them lay a
tumbled heathland, grown with ling and broom and cornel, and other shrubs that they did not know”
(LOTR, Of Herbs And Stewed Rabbit) / «Òåìíûå êóïû äåðåâüåâ ââåðõó íà ñêëîíàõ êàçàëèñü
îñåâøèìè êëî÷üÿìè òó÷, à âïåðåäè ïðîñòèðàëàñü äèêîâàòàÿ ïóñòîøü, çàðîñøàÿ âåðåñêîì,
ðàêèòíèêîì, êèçèëîì è âñÿêèì èíûì, íåçíàêîìûì êóñòàðíèêîì» (ÂÊ, «Êðîëèê, òóøåííûé ñ
ïðèïðàâàìè», êí. 4, ãë. 4) (ïåð. ÌèÊ).

“Many great trees grew there, planted long ago, falling into untended age amid a riot of careless
descendants; and groves and thickets there were of tamarisk and pungent terebinth, of olive and of bay;
and there were junipers and myrtles” (LOTR, Of Herbs And Stewed Rabbit) / «Âîêðóã îãðîìíûõ,
äàâíûì-äàâíî ïîñàæåííûõ, à íûí÷å íåóõîæåííûõ äåðåâüåâ âåñåëî ðàçðàñòàëñÿ ìîëîäíÿê: ïîëîíèë
çåìëþ äóøèñòûé òàìàðèñê [è ðåçêî ïàõíóùåå òåðïåíòèííîå äåðåâî], ðîñëè ìàñëèíû è ëàâðû,
ìîææåâåëüíèê è ìèðò...» (ÂÊ, «Êðîëèê, òóøåííûé ñ ïðèïðàâàìè», êí. 4, ãë. 4) (ïåð. ÌèÊ).

“...and thymes that grew in bushes, or with their woody creeping stems mantled in deep tapestries
the hidden stones...” (LOTR, Of Herbs And Stewed Rabbit) / «...êóñòèëñÿ ÷àáðåö, èçâèëèñòûìè
âåòâÿìè çàñëîíÿÿ ïðîðîñøèå ïëèòû...» (ÂÊ, «Êðîëèê, òóøåííûé ñ ïðèïðàâàìè», êí. 4, ãë. 4)
(ïåð. ÌèÊ).

“...sages of many kinds putting forth blue flowers, or red, or pale green...” (LOTR, Of Herbs And
Stewed Rabbit) / «... øàëôåé öâåë ñèíèìè öâåòêàìè, öâåë êðàñíûìè, áëåäíî-çåëåíûìè...» (ÂÊ,
«Êðîëèê, òóøåííûé ñ ïðèïðàâàìè»; êí. 4, ãë. 4) (ïåð. ÌèÊ).

“...and marjorams and new-sprouting parsleys, and many herbs of forms and scents beyound the
garden-lore of Sam”. (LOTR, Of Herbs And Stewed Rabbit) / «...è ìàéîðàí, è ìîëîäûå ïîáåãè äèêîé
ïåòðóøêè, è ìíîæåñòâî ðàçíûõ äóøèñòûõ òðàâ, î êîòîðûõ Ñýì è ïîíÿòèÿ íå èìåë» (ÂÊ, «Êðîëèê,
òóøåííûé ñ ïðèïðàâàìè», êí. 4, ãë. 4) (ïîäñòðî÷íèê).

“The grots and rocky walls were already starred with saxifrages and stonecrops” (LOTR, Of Herbs
And Stewed Rabbit) / «Ïðîâàëû è êàìåíèñòûå ñêàòû çàðîñëè êàìíåëîìêîé è çàÿ÷üåé êàïóñòîé»
(ÂÊ, «Êðîëèê, òóøåííûé ñ ïðèïðàâàìè», êí. 4, ãë. 4) (ïåð. ÌèÊ).

“Primeroles and anemones were awake in the filbert-brakes...” (LOTR, Of Herbs And Stewed
Rabbit) / «Ïðèìóëû è àíåìîíû ïðîáóäèëèñü â çàðîñëÿõ îðåøíèêà...» (ÂÊ, «Êðîëèê, òóøåííûé ñ
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ïðèïðàâàìè», êí. 4, ãë. 4) (ïîäñòðî÷íèê).
Primerole — òî æå, ÷òî è primrose — ïðèìóëà.

“...and asphodel and many lily-flowers nodded their half-opened heads in the grass: deep green
grass beside the pools, where falling streams halted in cool hollows on their journey down to Anduin”
(LOTR, Of Herbs And Stewed Rabbit) / «... àñôîäåëü è äðóãèå ëèëåéíûå öâåòû êèâàëè
ïîëóðàñêðûòûìè áóòîíàìè, è ãóñòîé ïûøíî-çåëåíîé òðàâîé ïîðîñëè ïðóäû, â êîòîðûõ
çàäåðæèâàëèñü ïðîõëàäíûå ãîðíûå ñòðóè íà ïóòè â Àíäóèí» (ÂÊ, «Êðîëèê, òóøåííûé ñ
ïðèïðàâàìè», êí. 4, ãë. 4) (ïåð. ÌèÊ).

“The swift growth of the wild with briar and eglantine and trailing clematis was already drawing a
veil over this place of dreadful feast and slaughter; but it was not ancient” (LOTR, Of Herbs And Stewed
Rabbit) / «ßìà óæå çàðîñëà âåðåñêîì, øèïîâíèêîì, ëîìîíîñîì, çåëåíü çàòÿíóëà ñëåäû íåäàâíåãî
ïîáîèùà» (ÂÊ, «Êðîëèê, òóøåííûé ñ ïðèïðàâàìè», êí. 4, ãë. 4) (ïåð. ÌèÊ).

“About them lay long launds of green grass dappled with celandine and anemones, white and blue,
now folded for sleep; and there were acres populous with the leaves of woodland hyacinths: already
their sleek bell-stems were thrusting through the mould” (LOTR, Journey To The Cross-roads) / «Â
òðàâå íà ïðîãàëèíàõ ïåñòðåëè öâåòî÷êè âåòðåíèöû è ÷èñòîòåëà, áåëûå è ãîëóáûå, ñâåðíóâøèåñÿ
íà íî÷ü; èç çàïëåñíåâåëûõ ðîññûïåé ëèñòâû ëåñíûõ ãèàöèíòîâ ïðîáèâàëèñü ãëÿíöåâèòûå ìîëîäûå
ðîñòêè» (ÂÊ, «Ê ðàçâèëêó äîðîã», êí. 4, ãë. 7) (ïåð. ÌèÊ).

“The gorse-bushes became more frequent as they got nearer the top; very old and tall they were,
gaunt and leggy below but thick above, and already putting out yellow flowers that glimmered in the
gloom and gave a faint sweet scent” (LOTR, Journey To The Cross-roads) / «Íàâåðõó óòåñíèê ðîñ
ñïëîøíÿêîì: âûñîêèé, ñòàðûé è òîùèé ïîíèçó, îí ãóñòî âåòâèëñÿ è îñûïàí áûë æåëòûìè
èñêîðêàìè-öâåòêàìè ñ ëåãêèì ïðÿíûì çàïàõîì». (ÂÊ, «Ê ðàçâèëêó äîðîã», êí. 4, ãë. 7) (ïåð. ÌèÊ).
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ÇÀÃÀÄÎ×ÍÛÉ ÌÈÒÐÈË

Ìàêàðîâ À. À.

Ìèð Òîëêèíà, âíåøíå î÷åíü ïîõîæèé íà íàø, âñå æå èìååò íåêîòîðûå
çàìåòíûå îòëè÷èÿ. Îäíèì èç òàêèõ îòëè÷èé ÿâëÿåòñÿ ìèòðèë, ðåäêèé ìåòàëë
ñ óíèêàëüíûìè (â òîì ÷èñëå — âîëøåáíûìè) ñâîéñòâàìè. Ïðè÷åì åãî ñâîéñòâà
èçëîæåíû â ïðîèçâåäåíèÿõ Òîëêèíà äîñòàòî÷íî ïîäðîáíî äëÿ òîãî, ÷òîáû
ìîæíî áûëî ïîïûòàòüñÿ íàéòè àíàëîãè ìèòðèëà â íàøåì ìèðå.

Äàííûé äîêëàä ïîñâÿùåí êàê ìîæíî áîëåå ïîëíîìó îòâåòó íà âîïðîñ «÷òî
òàêîå ìèòðèë?»

Îòïðàâíîé òî÷êîé áóäåò ïîñòóëèðîâàíèå òîãî, ÷òî Ñðåäíåçåìüå èäåíòè÷íî
íàøåìó ìèðó, ïî êðàéíåé ìåðå â òîì, ÷òî êàñàåòñÿ ôèçè÷åñêèõ çàêîíîâ
(ìåòàôèçè÷åñêèå ñâîéñòâà îñòàâèì çà ðàìêàìè äàííîé ðàáîòû), ïîñêîëüêó â
ïðîòèâíîì ñëó÷àå ðàññìîòðåíèå âîïðîñà î ìèòðèëå âîîáùå íå èìååò ñìûñëà.
Â êà÷åñòâå îñíîâíûõ èñòî÷íèêîâ ñâåäåíèé î ìèòðèëå âûáðàíû «Õîááèò» è
«Âëàñòåëèí Êîëåö».

Èòàê, åñëè Ñðåäíåçåìüå — ýòî íàø ìèð, òî ìèòðèë äîëæåí ïðèñóòñòâîâàòü
(ïîä äðóãèì íàçâàíèåì) â ïåðèîäè÷åñêîé ñèñòåìå ýëåìåíòîâ.

Â òîì ñëó÷àå, åñëè Ñðåäíåçåìüå íàøèì ìèðîì íå ÿâëÿåòñÿ, íî èäåíòè÷íî
åìó ïî óñòðîéñòâó, íàáîð õèìè÷åñêèõ ýëåìåíòîâ (ïåðèîäè÷åñêàÿ ñèñòåìà) â
Ñðåäíåçåìüå è íàøåì ìèðå äîëæíû ñîâïàäàòü, è ïðèíöèïû ïîñòðîåíèÿ ýòîé
ñèñòåìû áóäóò òåìè æå. Çäåñü ìîæíî ðàññìîòðåòü äâà âàðèàíòà. Ïåðâûé:
ìèòðèë — íåêèé íîâûé, åùå íå ïîëó÷åííûé («íå îòêðûòûé») â íàøåì ìèðå
ýëåìåíò. Âòîðîé: ìèòðèë — ýòî óæå èçâåñòíûé íàì ïîä äðóãèì íàçâàíèåì
ìåòàëë.

Ïîäðîáíîå ðàññìîòðåíèå âñåõ ïåðå÷èñëåííûõ âàðèàíòîâ ñ ó÷åòîì
ñîâðåìåííûõ ïðåäñòàâëåíèé î ñòðîåíèè àòîìà ïîçâîëÿåò ñóçèòü êðóã
âîçìîæíûõ êàíäèäàòîâ íà ðîëü ìèòðèëà ñðåäè èçâåñòíûõ íàì ìåòàëëîâ.
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ÑÐÀÂÍÈÒÅËÜÍÛÉ ÀÍÀËÈÇ
ÏÅÐÅÂÎÄÎÂ

ÒÎËÊÈÍÎÂÑÊÎÃÎ
«ÏßÒÈÊÍÈÆÈß» ÍÀ

ÐÓÑÑÊÈÉ ßÇÛÊ
Òðåòüÿêîâà Å. À.

Â äîêëàäå áóäóò ïðåäñòàâëåíû ðåçóëüòàòû äèññåðòàöèîííîãî ïåðåâîäîâåä÷åñêîãî
èññëåäîâàíèÿ, âûïîëíåííîãî íà ìàòåðèàëå ïðîèçâåäåíèé Äæ. Ð. Ð. Òîëêèíà “The Hobbit”, “The
Lord of the Rings”, “The Silmarillion” è èõ ïåðåâîäîâ íà ðóññêèé ÿçûê.

Òàêàÿ ìíîãî÷èñëåííîñòü ïåðåâîäîâ ñòîëü çíà÷èòåëüíîãî ïî îáúåìó êîðïóñà òåêñòîâ, êàê
òîëêèíîâñêîå «ïÿòèêíèæèå», ïðàêòè÷åñêè áåñïðåöåäåíòíà â íîâåéøåé èñòîðèè õóäîæåñòâåííîãî
ïåðåâîäà. Ñðàâíèòåëüíûé àíàëèç îðèãèíàëüíîãî òåêñòà Òîëêèíà è ðàçëè÷íûõ âàðèàíòîâ ïåðåâîäà
ïîçâîëÿåò óñòàíîâèòü íåêîòîðûå çàêîíîìåðíîñòè òðàíñôîðìàöèè õóäîæåñòâåííîé èíôîðìàöèè
â óñëîâèÿõ ïåðåâîäà, âûÿâèòü âèäû ïåðåâîä÷åñêèõ ñòðàòåãèé, ðåàëèçîâàííûõ â ïåðåâîäíûõ
òåêñòàõ, è îïðåäåëèòü ðåçóëüòàòû ðåàëèçàöèè ýòèõ ñòðàòåãèé.

Çíà÷èìîñòü êàæäîãî êîíêðåòíîãî ïåðåâîä÷åñêîãî ðåøåíèÿ äëÿ îïðåäåëåíèÿ ñòðàòåãèè è
ôîðìèðîâàíèÿ ñìûñëà ïåðåâîäíîãî òåêñòà ïîäòâåðæäàåòñÿ, â ÷àñòíîñòè, ðåçóëüòàòàìè
àññîöèàòèâíîãî ýêñïåðèìåíòà, ïðîâåäåííîãî â ãðóïïàõ íîñèòåëåé àíãëèéñêîãî è ðóññêîãî ÿçûêîâ
íà ìàòåðèàëå çíà÷èìûõ èìåí ñîáñòâåííûõ èç ïðîèçâåäåíèé Äæ. Ð. Ð. Òîëêèíà.

Àíãëîãîâîðÿùèì èñïûòóåìûì ïðåäëàãàëîñü 5 çíà÷èìûõ èìåí ñîáñòâåííûõ èç òðèëîãèè
Äæ. Ð. Ð. Òîëêèíà “The Lord of the Rings”. Ðåàêöèè ðåñïîíäåíòîâ äîëæíû áûëè ñîäåðæàòü ïî 3
ýïèòåòà-ïðèëàãàòåëüíûõ â êà÷åñòâå îòâåòà íà êàæäûé ñòèìóë, ìàêñèìàëüíî òî÷íî õàðàêòåðèçóþùèõ
îáúåêò, íàçâàííûé òàêèì îáðàçîì.

Ðóññêîãîâîðÿùèì ðåñïîíäåíòàì ïðåäëàãàëîñü âûïîëíèòü òî æå ñàìîå çàäàíèå, íî
ïðèìåíèòåëüíî ê íåñêîëüêèì âàðèàíòàì ïåðåâîäà êàæäîãî èç ýòèõ èìåí ñîáñòâåííûõ (èì áûëî
ïðåäëîæåíî 20 ñëîâ-ñòèìóëîâ).

Â õîäå ýêñïåðèìåíòà ñðàâíèâàëèñü àññîöèàòèâíûå ïîëÿ ñëåäóþùèõ èìåí ñîáñòâåííûõ:
1) Strider — Êîëîáðîä — Øàòóí — Áðîäÿæíèê — Ñêîðîõîä;
2) Shadowfax – Ñâåòîçàð – Ñêàäóôàêñ – Òåíåáîð — Ñïîëîõ;
3) Barrowhills, Barrows —  Óïîêîèùà — Êóðãàíû — Ìîãèëüíèêè;
4) Old Man Willow – Còàðûé Âÿç — Ñòàðûé Ëîõ — Ñòàðàÿ Èâà — Äÿäüêà Èâà — Ñòàðèíà

Îñîêîðü;
5) Moon Man — ×åëîâåê ñ Ëóíû — Æèëåö Ëóíû — Ìóæèê ñ Ëóíû — Ëóííûé Äåä.
Ðåçóëüòàòû ýêñïåðèìåíòà ïîçâîëèëè îïðåäåëèòü íåêîòîðûå îñîáåííîñòè ñìûñëîâîñïðèÿòèÿ

ñëîâà/òåêñòà îðèãèíàëà è åãî ðàçíûõ ïåðåâîäîâ, à òàêæå ïîêàçàòü, â ÷åì îáúåêòèâíî çàêëþ÷àåòñÿ
è ÷åì îáóñëîâëåíî êîíöåïòóàëüíîå ðàçëè÷èå â âîñïðèÿòèè òåêñòîâ Òîëêèíà íîñèòåëÿìè àíãëèéñêîãî
è ðóññêîãî ÿçûêîâ.
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ÃËÀÂÀ
«Î ÏÀÄÅÍÈÈ ÄÎÐÈÀÒÀ» — ÒÐÈ
ÑÒÐÀÒÅÃÈÈ ÐÅÄÀÊÒÈÐÎÂÀÍÈß

Ëåáåäåâà Å. Þ. (Êåìåíêèðè)

Èñòîðèÿ äâóõ ðàçîðåíèé Äîðèàòà è ñîáûòèé, ïðèâåäøèõ ê íèì — îäèí èç êëþ÷åâûõ ýïèçîäîâ
èñòîðèè Ïåðâîé Ýïîõè, ãäå ñõîäÿòñÿ ëèíèè ìíîãèõ ñþæåòîâ è ïåðñîíàæåé. Ñ ñþæåòíîé òî÷êè
çðåíèÿ ýòà ãëàâà ñîäåðæèò òðè ïîäñþæåòà, ñâÿçàííûå ìåæäó ñîáîé: çàâåðøåíèå èñòîðèè Õóðèíà,
ññîðà Òèíãîëà è ãíîìîâ, è íàêîíåö — ïðàâëåíèå Äèîðà è íàïàäåíèå ôåàíîðèíãîâ. Îäíàêî, è ñ
òî÷êè çðåíèÿ èñòîðèè òåêñòà ýòè ÷àñòè òàêæå âåñüìà ðàçëè÷íû, è ýòî, íåñîìíåííî, âëèÿåò íà
âîñïðèÿòèå ñþæåòîâ â öåëîì (ñ ó÷åòîì âñåõ ñóùåñòâóþùèõ òåêñòîâ è èõ èñòîðèè).

Èñòîðèÿ Õóðèíà ïîñëå Àíãáàíäà. Òåêñò îñíîâàí â çíà÷èòåëüíîé ìåðå íà «Ñêèòàíèÿõ Õóðèíà»,
îñíîâíîé ñþæåò êîòîðûõ â òåêñò «Ñèëüìàðèëëèîíà» íå âîøåë. Ïðè÷èíà: íàïèñàííûå ýïèçîäû
òåêñòà ñâÿçàííûå íå ìåæäó ñîáîé, à îáúåäèíÿþùåé èõ ôèãóðîé Õóðèíà. Òåêñò ñîêðàùåí óæå
âíóòðè âçÿòûõ ýïèçîäîâ, äîáàâëåíû ãåîãðàôè÷åñêèå è èíûå ïîäðîáíîñòè.

Èñòîðèÿ î ãíîìàõ è Íàóãëàìèðå — ïîæàëóé, íàèáîëåå ñëîæíàÿ ñ òî÷êè çðåíèÿ èñòîðèè òåêñòà.
Èñòî÷íèêè «Ñèëüìàðèëëèîíà» âêëþ÷àþò ðàííþþ âåðñèþ ïîëíîãî òåêñòà — è áîëåå ïîçäíèå,
äîñòàòî÷íî êðàòêèå è îòðûâî÷íûå. Êðèñòîôåðó Òîëêèåíó ïðèøëîñü ñîçäàâàòü ôàêòè÷åñêè íîâóþ
âåðñèþ ñþæåòà ñ èñïîëüçîâàíèåì îòäåëüíûõ ýëåìåíòîâ ñóùåñòâóþùèõ òåêñòîâ. Ïðè÷èíà:
ñóùåñòâóþùèå òåêñòû ñòàâÿò ðÿä ïðîáëåì (êîòîðûå ñîçíàâàë è Òîëêèåí), íå ðàçðåøåííûõ â íèõ.
Îñíîâíûå ïðîáëåìû: îòðÿä Õóðèíà è åãî ñóäüáà, ïîïàäàíèå ñîêðîâèù (Íàóãëàìèðà) â Äîðèàò,
ïðîáëåìà ïîÿâëåíèÿ ãíîìîâ è èõ ïðåòåíçèé; âîïðîñû î äàëüíåéøåé ñóäüáå Õóðèíà,
îáñòîÿòåëüñòâàõ ãèáåëè Òèíãîëà; âàðèàíòû äàëüíåéøåãî ðàçâèòèÿ ñîáûòèé. Ñîîòâåòñòâåííî,
íåìàëî ýëåìåíòîâ òåêñòà (â òîì ÷èñëå âàæíûõ äëÿ ñþæåòà) íå èìåþò ïàðàëëåëåé â òåêñòàõ ñàìîãî
Òîëêèåíà.

Íåñìîòðÿ íà îòðûâî÷íîñòü òåêñòîâ, îòíîñÿùèõñÿ ê ïîñëåäíåìó ðàçîðåíèþ Äîðèàòà, òàêèõ
îñíîâîïîëàãàþùèõ èçìåíåíèé, êàê â ïðåäûäóùåì ñþæåòå, çäåñü íåò. «Ìîçàè÷íûé», «ëîñêóòíûé»
òåêñò, èíîãäà îäíî ïðåäëîæåíèå ñîñòàâëåíî èç íåñêîëüêèõ èñòî÷íèêîâ, íî â öåëîì ñîõðàíÿåòñÿ
êàíâà ñîáûòèé íàèáîëåå ïîçäíèõ âåðñèé «Ïîâåñòè Ëåò». Êðóïíîå èçìåíåíèå, âíåñåííîå ðåäàêòîðîì
òåêñòà — îäíî: ìåñòî áèòâû.

Òàêèì îáðàçîì, ñ îäíîé ñòîðîíû, èñòîðèÿ ïàäåíèÿ Äîðèàòà — ýòî åäèíûé ñâÿçíûé òåêñò è
ñþæåò, ñ äðóãîé ñòîðîíû, åãî ðàçíûå ýïèçîäû èìåþò äîñòàòî÷íî ðàçëè÷íóþ èñòîðèþ, â òîì
÷èñëå ñâÿçàííóþ ñ ðåäàêòèðîâàíèåì òåêñòà, ÷òî íåîáõîäèìî ó÷èòûâàòü ïðè ðàáîòå ñ êàæäûì èç
íèõ.
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ÊÀÐÒÈÍÀ ÌÈÐÀ Â
ÈÑÊÓÑÑÒÂÅÍÍÛÕ ßÇÛÊÀÕ

Äæ.Ð.Ð.ÒÎËÊÈÍÀ
Êàëüíèöêàÿ Ä. Ñ.

1. Òåìîé äàííîãî äîêëàäà ÿâëÿåòñÿ ðàññìîòðåíèå ôåíîìåíà ÿçûêîâîé êàðòèíû ìèðà
â èñêóññòâåííûõ ÿçûêàõ Äæ. Ð. Ð. Òîëêèíà (â ÷àñòíîñòè, â êâåíüå è ñèíäàðèíå).
Àêòóàëüíîñòü ïðîáëåìû îïðåäåëÿåòñÿ, âî-ïåðâûõ, ìàëîèçó÷åííîñòüþ è
ñïåöèôè÷íîñòüþ ñàìîãî îáúåêòà èññëåäîâàíèÿ (ýëüôèéñêèõ ÿçûêîâ Òîëêèíà), âî-âòîðûõ,
ìàëîèçó÷åííîñòüþ ëèíãâèñòè÷åñêîãî àñïåêòà òâîð÷åñòâà Äæ. Ð. Ð. Òîëêèíà â öåëîì íàøåé
ñòðàíå, è íàêîíåö, â òðåòüèõ, òåì ôàêòîì, ÷òî ÿçûêè äàííîãî òèïà ïîëó÷àþò íà
ñåãîäíÿøíèé äåíü âñå áîëåå øèðîêîå ðàñïðîñòðàíåíèå, è îïûò äàííîé ðàáîòû ìîæåò
áûòü èñïîëüçîâàí äëÿ èõ äàëüíåéøåãî èçó÷åíèÿ.

2. Ñïåöèôè÷íîñòü êâåíüè è ñèíäàðèíà, êàê è äðóãèõ èñêóññòâåííûõ ÿçûêîâ, ñîçäàííûõ
è ðàçðàáîòàííûõ Äæ. Ð. Ð. Òîëêèíîì, çàêëþ÷àåòñÿ â òîì, ÷òî îíè ïðåäñòàâëÿåò â
îïðåäåëåííîì ñìûñëå ôåíîìåí â ìèðîâîé ïðàêòèêå ìîäåëèðîâàíèÿ èñêóññòâåííûõ
ÿçûêîâ. Èõ ìîæíî îòíåñòè îäíîâðåìåííî ê äâóì ïðîòèâîïîëîæíûì ñèñòåìàì: ñèñòåìå
èñêóññòâåííûõ ÿçûêîâ, ñ îäíîé ñòîðîíû, è ñèñòåìå åñòåñòâåííûõ ÿçûêîâ, ñ äðóãîé
ñòîðîíû. Ñèñòåìà èñêóññòâåííûõ ÿçûêîâ, èçâåñòíûõ è èñïîëüçóåìûõ â ëèíãâèñòèêå íà
ñåãîäíÿøíèé äåíü, âêëþ÷àåò â ñåáÿ «ÿçûêè íàóêè», «èíôîðìàöèîííûå è
ôîðìàëèçîâàííûå ÿçûêè», ñîçäàííûå äëÿ îñóùåñòâëåíèÿ âçàèìîäåéñòâèÿ ìåæäó
÷åëîâåêîì è êîìïüþòåðîì, è «èñêóññòâåííûå ÿçûêè ìåæäóíàðîäíîãî îáùåíèÿ»
(Øàóìÿí, Ñîáîëåâà 1973). Èñêóññòâåííûå ÿçûêè Äæ. Ð. Ð. Òîëêèíà âûäåëÿþòñÿ â îòäåëüíóþ
ãðóïïó, êîòîðàÿ äàëåå, â ñîîòâåòñòâèè ñ èõ ãëàâíîé ôóíêöèåé, áóäåò èìåíîâàòüñÿ
èñêóññòâåííûå ÿçûêè âòîðè÷íîé õóäîæåñòâåííîé ðåàëüíîñòè. Ýòè ÿçûêè îòëè÷àþòñÿ
îò ïåðå÷èñëåííûõ âûøå îñíîâíûõ ãðóïï èñêóññòâåííûõ ÿçûêîâ  ïî öåëîìó ðÿäó
ïðèçíàêîâ, áëàãîäàðÿ:

· çàäà÷àì, êîòîðûå ñòàâèë âî âðåìÿ ñîçäàíèÿ ÿçûêà àâòîð;
· ôóíêöèÿì äàííûõ ÿçûêîâ;
· íàëè÷èþ â êâåíüå è ñèíäàðèíå òàêèõ àñïåêòîâ, êàê íå÷åòêîñòü ëèíãâèñòè÷åñêèõ

ìíîæåñòâ, äåòàëüíî ðàçðàáîòàííàÿ èñòîðèÿ îáðàçîâàíèÿ è ðàçâèòèÿ, íàöèîíàëüíàÿ
îêðàøåííîñòü, êîòîðûå ÿâëÿþòñÿ îñíîâîé «áàðüåðà îòòîðæåíèÿ» (Ïèîòðîâñêèé 1979:
47) ïðè ñîçäàíèè èñêóññòâåííûõ ÿçûêîâ â èíæåíåðíîé ëèíãâèñòèêå è èíòåðëèíãâèñòèêå
è ïðèáëèæàþò êâåíüþ è ñèíäàðèí ê ÿçûêàì åñòåñòâåííûì.

3. Îñîáîãî âíèìàíèÿ, ñ íàøåé òî÷êè çðåíèÿ, çàñëóæèâàåò ôåíîìåí íàöèîíàëüíîé
îêðàøåííîñòè êâåíüè è ñèíäàðèíà, íàëè÷èå â íèõ ïðèñóùåãî ëèøü åñòåñòâåííûì ÿçûêàì
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ÿâëåíèÿ — ÿçûêîâîé êàðòèíû ìèðà (îòðàæåíèÿ â ÿçûêå ýëåìåíòîâ ñóùåñòâóþùåé â
ñîçíàíèè íîñèòåëÿ ÿçûêà êàðòèíû ìèðà) è íàöèîíàëüíîé ÿçûêîâîé êàðòèíû ìèðà
(ñîîòâåòñòâåííî, îòîáðàæåíèÿ â ÿçûêå ýëåìåíòîâ ñïåöèôè÷åñêîé, íàöèîíàëüíîé êàðòèíû
ìèðà, ïðèñóùåãî äàííîé íàöèîíàëüíîé êóëüòóðå) («Ðîëü ÷åëîâå÷åñêîãî ôàêòîðà â ÿçûêå»
1988). Èçó÷èâ èìåþùèåñÿ ñâåäåíèÿ î ïðèíöèïàõ ñîçäàíèÿ êâåíüè è ñèíäàðèíà,
ïðîàíàëèçèðîâàâ ÷àñòîòó óïîòðåáëåíèÿ ñëîâ è ñëîâîôîðì â ýòèõ ÿçûêàõ,
îíîìàñòè÷åñêóþ ñèñòåìó, ìîæíî ñäåëàòü âûâîä î ïîïûòêå Òîëêèíà èñêóññòâåííî
ñìîäåëèðîâàòü ÿçûêîâûå êàðòèíû ìèðà êâåíüè è ñèíäàðèíà, âçàèìîñâÿçü ýòèõ ÿçûêîâ è
âûìûøëåííûõ íàðîäîâ-íîñèòåëåé, êóëüòóðà è îñíîâû ìèðîâîççðåíèÿ êîòîðûõ
îïèñûâàþòñÿ â ëèòåðàòóðíûõ ïðîèçâåäåíèÿõ ïèñàòåëÿ. Ñëåäóåò îòìåòèòü, ÷òî âçàèìîñâÿçü
ýòèõ ÿçûêîâ è èõ ñïåöèôè÷åñêîé íàöèîíàëüíîé êóëüòóðû íàõîäèò ñâîå îòîáðàæåíèå â
ïåðâóþ î÷åðåäü â ëåêñè÷åñêèõ ñèñòåìàõ äàííûõ ÿçûêîâ. Ýòà âçàèìîñâÿçü âûÿâëÿåòñÿ
ïðè:

· ñîñòàâëåíèè ÷àñòîòíûõ ñëîâàðåé è àíàëèçå íàèáîëåå ÷àñòîòíîé ëåêñèêè;
· àíàëèçå íàèáîëåå êóëüòóðíî ðàçðàáîòàííûõ îáëàñòåé ñëîâàðÿ;
· àíàëèçå ñïåöèôè÷åñêèõ êóëüòóðíî-êîííîòèðîâàííûõ ñëîâ;
· àíàëèçå íàèáîëåå ÷àñòîòíûõ ýëåìåíòîâ îíîìàñòè÷åñêîé ñèñòåìû.
4. Òàêèì îáðàçîì, ñ ïîìîùüþ àíàëèçà ëåêñè÷åñêèõ ñèñòåì êâåíüè è ñèíäàðèíà

âûÿâëÿåòñÿ âçàèìîñâÿçü ýòèõ ÿçûêîâ è êóëüòóðû èõ âûìûøëåííûõ íàðîäîâ-íîñèòåëåé.
Ýòà âçàèìîñâÿçü íàãëÿäíî äåìîíñòðèðóåò ÿðêîå îòëè÷èå êâåíüè è ñèíäàðèíà îò
ïåðå÷èñëåííûõ âûøå îñíîâíûõ ãðóïï èñêóññòâåííûõ ÿçûêîâ è èõ áëèçîñòü ê
åñòåñòâåííûì ÿçûêàì, äëÿ êîòîðûõ õàðàêòåðíà âçàèìîñâÿçü ñ ìèðîâîççðåíèåì, êàðòèíîé
ìèðà ñîîòâåòñòâóþùåé êîíêðåòíîé êóëüòóðû («Ðîëü ÷åëîâå÷åñêîãî ôàêòîðà â ÿçûêå»
1988: 22).

5. Îïûò äàííîé ðàáîòû ìîæåò áûòü èñïîëüçîâàí ïðè áîëåå äåòàëüíîì èçó÷åíèè
îñîáåííîñòåé èñêóññòâåííûõ ÿçûêîâ äàííîãî òèïà — èñêóññòâåííûõ ÿçûêîâ âòîðè÷íîé
õóäîæåñòâåííîé ðåàëüíîñòè. Ñëåäóåò îòìåòèòü, ÷òî ïîäîáíûå ÿçûêè ïîëó÷àþò íà
ñåãîäíÿøíèé äåíü âñå áîëåå øèðîêîå ðàñïðîñòðàíåíèå (Ãëîáà-Ìèõàéëåíêî 2000).

Ñïèñîê èñïîëüçîâàííîé ëèòåðàòóðû
1. Ãëîáà-Ìèõàéëåíêî Ä. Ê èñòîðèè ðàçâèòèÿ ìîäåëüíîé ëèíãâèñòèêè. – http://

www.kulichki.com/tolkien/arhiv/lingva/modlang.html – 2000.
2. Ïèîòðîâñêèé Ð.Ã. Èíæåíåðíàÿ ëèíãâèñòèêà è òåîðèÿ ÿçûêà. Ë. 1979.
3. Ðîëü ÷åëîâå÷åñêîãî ôàêòîðà â ÿçûêå: ßçûê è êàðòèíà ìèðà. Ì. 1988.
4. Øàóìÿí Ñ. Ê., Ñîáîëåâà Ï. À. Âñåñîþçíàÿ íàó÷íàÿ êîíôåðåíöèÿ «Ñîîòíîøåíèå

åñòåñòâåííûõ è èñêóññòâåííûõ ÿçûêîâ». / Èçâ. ÀÍ ÑÑÑÐ. – ñåðèÿ «Ëèòåðàòóðà è ÿçûê». –
1973 – ò. 32. – âûï. 5.
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ÊÎÃÄÀ È ÏÎ×ÅÌÓ ÐÎËÅÂÈÊ ÃÎÂÎÐÈÒ ÍÀ
ßÇÛÊÀÕ,

ÏÐÈÄÓÌÀÍÍÛÕ ÒÎËÊÈÍÎÌ

Êîíîâàëåíêî À. Â. (Õåéòýëë)

Íè äëÿ êîãî íå ñåêðåò, ÷òî ðîëåâèêîâ ìîæíî íàçâàòü ñâîåîáðàçíûì
ñîîáùåñòâîì ïî èíòåðåñàì, è â òî æå âðåìÿ ýòî ñîöèàëüíàÿ ãðóïïà âðåìåííîãî õàðàêòåðà. Ìû —
ñîîáùåñòâî âíóòðè áîëüøîãî, êîòîðîå â ñâîåì öåíòðå èìååò äåÿòåëüíîñòü, îáúåäèíÿþùóþ åãî
÷ëåíîâ (íàïðèìåð, èçó÷åíèå òåêñòîâ Òîëêèíà èëè âîñïðîèçâåäåíèå ðåàëüíîñòåé, ñîçäàííûõ
Òîëêèíîì èëè äðóãèìè ïèñàòåëÿìè). Êðèòåðèÿìè äëÿ âûäåëåíèÿ ÿçûêîâîãî ñîîáùåñòâà äîëæíû
áûòü îáùíîñòü ñîöèàëüíîé æèçíè è íàëè÷èå ðåãóëÿðíûõ êîììóíèêàòèâíûõ êîíòàêòîâ. Ðîëåâèêè
è òîëêèíèñòû îáëàäàþò ýòèìè ïðèçíàêàìè è ìîãóò ñ÷èòàòüñÿ  ÿçûêîâûì ñîîáùåñòâîì, âêëþ÷åííûì
â áîëåå êðóïíîå ñîîáùåñòâî ãîðîäà, ñòðàíû. Êàæäîå ÿçûêîâîå ñîîáùåñòâî ïîëüçóåòñÿ
îïðåäåëåííûìè ñðåäñòâàìè îáùåíèÿ — ÿçûêàìè, äèàëåêòàìè, æàðãîíàìè, è ëþáîå òàêîå ñðåäñòâî
ìîæíî íàçâàòü êîäîì. Â ñàìîì îáùåì ñìûñëå êîä — ýòî ñðåäñòâî êîììóíèêàöèè.

Ðå÷åâîå ñîîáùåíèå âñåãäà èìååò íàáîð êîäîâ. Êîä íå ìîæåò áûòü îäèí. Â ëþáîì, áîëåå èëè
ìåíåå ðàçâèòîì îáùåñòâå ôóíêöèîíèðóþò ðàçëè÷íûå êîäû. Ïîñêîëüêó ïðàêòèêîé ðîëåâîãî
ñîîáùåñòâà, öåëüþ âçàèìîäåéñòâèÿ ðîëåâèêîâ (òîëêèíèñòîâ) ìåæäó ñîáîé ÿâëÿåòñÿ èçîáðàæåíèå
æèçíè äðóãîãî ñîîáùåñòâà (òîãî ñîîáùåñòâà Àðäû, êîòîðîå ìû îòûãðûâàåì â äàííîé èãðå), òî â
ýòîì ñëó÷àå ìû óïîòðåáëÿåì äðóãèå êîäû — êîäû íàøåé äåÿòåëüíîñòè íà èãðå. Â êàêèå-òî
ìîìåíòû, íàïðèìåð, ìû ìîæåì ñåáå ïîçâîëèòü øóòêè, îòñûëàþùèå ê ýòîìó, ðåàëüíîìó, ìèðó, â
äðóãèå – íà÷èíàåì ãîâîðèòü âûñîêèì ñòèëåì, à â íåêîòîðûõ ñèòóàöèÿõ — ïåðåõîäèì íà êâåíüÿ
èëè ñèíäàðèí.

Ïðè íàïèñàíèè ñâîåé ðàáîòû ÿ ïðåñëåäîâàëà öåëü óäîñòîâåðèòüñÿ â ïðàâèëüíîñòè
ñîáñòâåííîãî ïîíèìàíèÿ ìîòèâîâ ïåðåêëþ÷åíèÿ ÿçûêîâûõ êîäîâ íà ðîëåâûõ èãðàõ (â
äàëüíåéøåì — ÐÈ). Â ñâÿçè ñ ïîñòàâëåííîé öåëüþ â ðàáîòå ðåøàþòñÿ ñëåäóþùèå çàäà÷è:

· îïèñàòü ñèòóàöèè ïåðåêëþ÷åíèÿ êîäîâ íà ìàòåðèàëå ÐÈ ïî Òîëêèíó;
· âû÷ëåíèòü ìîòèâû ïåðåêëþ÷åíèÿ êîäîâ;
· âûÿñíèòü, ÿâëÿþòñÿ ëè ÿçûêè Òîëêèíà è ðóññêèé ÿçûê ôóíêöèîíàëüíî äîïîëíèòåëüíûìè

ïî îòíîøåíèþ äðóã ê äðóãó (ò. å. ïðèìåíÿþòñÿ ëè îíè èãðîêàìè â îäíèõ è òåõ æå ñèòóàöèÿõ èëè
â ðàçíûõ, îäèíàêîâû ëè ôóíêöèè ýòèõ ÿçûêîâ â ðàìêàõ èãðû) â ðàìêàõ ÐÈ ïî Òîëêèíó;

· îïèñàòü ðå÷åâûå åäèíèöû, êîòîðûå ó÷àñòâóþò â ýòîì ïåðåêëþ÷åíèè.
Â õîäå èññëåäîâàíèÿ áûë òàêæå ïðîâåäåí îïðîñ (èíòåðíåò-àíêåòèðîâàíèå), êîòîðûé äîëæåí

áûë âûÿâèòü, â êàêèõ ñèòóàöèÿõ â õîäå ÐÈ ïî Òîëêèíó îïðàøèâàåìûå îáû÷íî ãîâîðÿò ïî-
ðóññêè, à â êàêèõ — íà ÿçûêàõ Òîëêèíà, à òàêæå íà êàêîì êîëè÷åñòâå èãð â ñðåäíåì èñïîëüçóþòñÿ
ñîçäàííûå Òîëêèíîì ÿçûêè.
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ÏÑÅÂÄÎÍÈÌÛ
Äæ. Ð. Ð. ÒÎËÊÈÍÀ

Çîíîâà Ñ. Â.

Äîêëàä÷èê áëàãîäàðèò Ðûøàðäà Äåðäçèíüñêîãî (Galadhorn), Ìàðèþ Àðòàìîíîâó,
Ãåîðãèÿ Êàíòîðà è ó÷àñòíèêîâ ôîðóìà “Elendili”
çà ïðåäîñòàâëåííóþ èíôîðìàöèþ, äîïîëíåíèÿ è óòî÷íåíèÿ

I. Èìåíà âðåìåí äåòñòâà è þíîñòè
1. Càìûå ðàííèå èìåíà.

Philip — ýòî èìÿ Ðîíàëüä ïðèíÿë íà êîíôèðìàöèè â Ðîæäåñòâî 1903 ã., íî ðåäêî åãî
èñïîëüçîâàë.

Otter – «Âûäðà»  — ïñåâäîíèì Òîëêèíà â äåòñòâå íà ÿçûêå àíèìàëèê, îòíîñèòñÿ âåðîÿòíî ê
1905 ã.

Lutro — «Âûäðà»  — ïñåâäîíèì Òîëêèíà íà ýñïåðàíòî. Ýòî èìÿ ìû íàõîäèì â òåòðàäè Òîëêèíà
ñ çàïèñÿìè íà ýñïåðàíòî — 1909 ã.

Ruginwaldus Dwalak� neis — «Ðîíàëüä Òîëêèí» íà íîâîãîòñêîì ÿçûêå (ñì. ïèñüìî 276 îò
12 ñåíòÿáðÿ 1965 ã.: “I had come across this admirable language a year or two before 1910... I often put
‘Gothic’ inscriptions in books, sometimes Gothicizing my Norse name and German surname as
Ruginwaldus Dwalak� neis”.

«ß ïîçíàêîìèëñÿ ñ ýòèì ïîðàçèòåëüíûì ÿçûêîì çà ïàðó ëåò äî 1910 ã... ß ÷àñòåíüêî äåëàë â
êíèãàõ «ãîòñêèå» íàäïèñè, ïîðîþ «ãîòèçèðóÿ» ìîå ñêàíäèíàâñêîå èìÿ è íåìåöêóþ ôàìèëèþ êàê
Ruginwaldus Dwalak� neis».

2. Ïñåâäîíèìû âðåìåí TCBS (×ÊÁÎ – «×àéíûé Êëóá» è «Áàððîâèàíñêîå îáùåñòâî»)

Èìåíà, ïîäîáíûå òðåì íèæåñëåäóþùèì, êàê ïèøåò Äæîí Ãàðò, ïðèäóìûâàëè ñåáå ó÷àñòíèêè
øêîëüíûõ äèñêóññèé íà ëàòèíñêîì ÿçûêå.

Portorius Acer Germanicus (ëàòèíñêèé). Portorius — «ïîøëèííûé, íàëîãîâûé», îò
portorium — «ïîøëèíà, ñáîð» (ñð. àíãë. toll — ïîøëèíà, ñáîð, äàíü). Acer  — «ïûëêèé, óñåðäíûé»,
àíãë. keen. Toll + Keen = Tolkien. Germanicus — «ãåðìàíñêèé, íåìåöêèé»  — âîçìîæíî, îò
ïðîèñõîæäåíèÿ ôàìèëèè Òîëêèíà èëè åãî ãåðìàíñêèõ èíòåðåñîâ.

Vectigalicus Acer — Vectigalicus — «ïîøëèííûé, íàëîãîâûé» îò ëàòèíñêîãî vectigal - â ëàòûíè
ïåðèîäà Èìïåðèè «êîñâåííûé íàëîã», à èñõîäíî «ãîñóäàðñòâåííûé äîõîä». Íî, ïîõîæå, òàêîãî
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ïðèëàãàòåëüíîãî íå áûëî â êëàññè÷åñêîé ëàòûíè (â ñëîâàðå åñòü òîëüêî vectigalis).

Eisphorides Acribus Polyglotteus — îò ãðå÷åñêîãî eisphora — ýòî äðåâíåãðå÷åñêèé
÷ðåçâû÷àéíûé íàëîã. Â ýòîì èìåíè ñîäåðæèòñÿ íàìåê íà òî, êàê èñêóñíî Òîëêèí âëàäåë ÿçûêàìè.

Mr Undarhruim�nitupp — ïñåâäîíèì íà ÿçûêå «ãîòèñê» (ãèïîòåòè÷åñêèé ÿçûê ãåðîåâ
Áåîâóëüôà, èçîáðåòàåìûé Òîëêèíîì è Óàéçìàíîì).

Gabriel, Gab  — “In a note from Wiseman just before the TCBS coalesced, Tolkien is addressed
as ‘My dear Gabriel’ and styled apparently the ‘Archbishop of Evriu’; the letter is signed ‘Beelzebub’
(perhaps to make light of the vast gulf between the two friends’ religious outlooks)”  («Óàéçìàí â
ïèñüìå, íàïèñàííîì íåçàäîëãî äî ñîçäàíèÿ ×ÊÁÎ, îáðàòèëñÿ ê Òîëêèíó «Ìîé äîðîãîé Ãàáðèýëü»
è ïî-âèäèìîìó, âåëè÷àë åãî «Àðõèåïèñêîï Ýâðèó»; ïèñüìî áûëî ïîäïèñàíî «Âåëüçåâóë»,  —
âîçìîæíî Óàéçìàí õîòåë îáîçíà÷èòü òàêèì îáðàçîì ïðîïàñòü ìåæäó ðåëèãèîçíûìè
ìèðîâîççðåíèÿìè îáîèõ äðóçåé»).

3. Îêñôîðäñêèå ãîäû.

Tollers — ýòî ïñåâäîíèì îêñôîðäñêèõ âðåìåí. Êîãäà Ðîíàëüä ó÷èëñÿ â Îêñôîðäå, ñðåäè
ñòóäåíòîâ ðàñïðîñòðàíåí áûë ñëåíã. Îá ýòîì íàïèñàíî â «Áèîãðàôèè» Êàðïåíòåðà. Îêîí÷àíèÿ
ñëîâ èçìåíÿëè íà -er, íàïð. êîíåöôîðìûíà÷àëîôîðìûbreakfast = brekker, lecture = lekker, Union =
ugger, sing-song = sigger-sogger. Âîçìîæíî, òàêèì îáðàçîì Òîëêèí ïîëó÷èë ïñåâäîíèì Òîëëåðñ —
åãî èñïîëüçîâàë â ïèñüìàõ, íàïðèìåð, Ê. Ñ. Ëüþèñ (Äæåê). Ñëîâî toller èìååò â àíãëèéñêîì ìíîãî
çíà÷åíèé: 1) ìûòàðü, òàìîæåííèê; 2) çâîíàðü; 3) ïðîâîêàòîð; 4) ñòðàæíèê íà çàñòàâå, ïðèâðàòíèê.

II. Ëèòåðàòóðíûå ïñåâäîíèìû
Fisiologus — ïñåâäîíèì Òîëêèíà, êîòîðûì ïîäïèñàíî ñòèõîòâîðåíèå «Ôàñòèòîêàëîí» 1927 ã.,

à òàêæå “Iumbo, or, Ye Kind of Ye Oliphaunt”. Âîçìîæíî, Òîëêèí èìåë â âèäó ñðåäíåâåêîâûé
áåñòèàðèé Physiologus (îòñþäà íàçâàíèå Adventures in Unnatural History and Medieval Metres,
being the Freaks of Fisiologus 1927), èëè åãî àâòîðà, ôèçèîëîãà (èëè íàòóðôèëîñîôà).

K. Bagpuize — ïñåâäîíèì, êîòîðûì Òîëêèí ïîäïèñàë ñòèõîòâîðåíèå “Progress in Bimble
Town” 1931 ã. (The Annotated Hobbit, p. 253). Kingston Bagpuize — ýòî íàçâàíèå äåðåâåíüêè.
Ìîæåò áûòü, åãî çàèíòåðåñîâàëà ýòèìîëîãèÿ íàçâàíèÿ ýòîé ìåñòíîñòè. Ñïðàâî÷íèê “Placenames
of England and Wales” ãîâîðèò, ÷òî íàçâàíèå Bagpuize ôðàíöóçñêîãî ïðîèñõîæäåíèÿ, îò
íîðìàííñêîãî Bachepuiz, 1316 Bakepus, 1428 Bagebuys < ñòàðîôðàíöóçñêîå bache “ðóñëî ðåêè”
+ ñòàðîôðàíöóçñêîå puz, puiz – «êîëîäåö, ðîäíèê». Âî Ôðàíöèè ýòî íàçâàíèå ñóùåñòâóåò â
ôîðìå Bacquepuis. Òîëêèíó áûëà èçâåñòíà ýòà ìåñòíîñòü, ïîñêîëüêó îíà íàõîäèòñÿ â ãðàôñòâå
Îêñôîðä. Âîçìîæíî, ýòî íàçâàíèå åãî ïîçàáàâèëî.

Ragnald Hr� dm� ding — «Ðîíàëüä Òîëêèí»  — ñòàðîàíãëèéñêèé ïñåâäîíèì 1967 ã. Òàê
Òîëêèí ïîäïèñàë ñòàðîàíãëèéñêóþ âåðñèþ ñâîåãî ñòèõîòâîðåíèÿ â ÷åñòü Ó. Îäåíà (îïóáëèêîâàíî
â æóðíàëå Shenandoah: The Washington and Lee University Review, XVIII, No. 2 (Winter).

Ragnald — ýòî ñòàðîàíãëèéñêàÿ ôîðìà èìåíè Ðîíàëüä (pgerm. *ragina-wald� — «âëàñòèòåëü
ñîâåòà»). Hr�dm�ding — ýòî âûìûøëåííîå Òîëêèíîì ñòàðîàíãëèéñêîå ñîîòâåòñòâèå íåìåöêîãî
toll-k�hn — “ïîñïåøíûé, âñïûëü÷èâûé, ïîðûâèñòûé”. Íà ñòàðîàíãëèéñêîì “hr�dm�d” îçíà÷àåò
òî æå ñàìîå. Òîëêèí äîáàâèë ê íåìó òèïè÷íîå îêîí÷àíèå ïðîçâèùà -ing.
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III. Ïîäïèñè

Raginualdus — ëàòèíñêàÿ âåðñèÿ èìåíè Ðîíàëüä. Îíà âçÿòà èç ñëåäóþùåé äàðñòâåííîé
íàäïèñè Òîëêèíà íà ëàòûíè (1971 ã.): “hoc opus Dominae amabili Ioscelinae in honorem inscripsit
auctor Raginualdus” («Ýòîò òðóä (ýòó êíèãó) âîçëþáëåííîé ãîñïîæå Äæîñëèí ïîäïèñàë àâòîð
Ðîíàëüä»).

JRRT — Òîëêèí èíîãäà ïîäïèñûâàëñÿ â ïèñüìàõ ýòèìè èíèöèàëàìè.

JR2T — â ïèñüìå ê Äæîé Õèëë (Joy Hill) îò 26 äåêàáðÿ 1971 ã. Òîëêèí ïèñàë, ÷òî ñîâðåìåííèêè
òàêèì îáðàçîì çàïèñûâàþò åãî èíèöèàëû (èç êîëëåêöèè ïèñåì Ðåíå âàí Ðîññåíáåðãà [Ren�  van
Rossenberg]).

IV. Àëüòåð ýãî Òîëêèíà â Àðäå

Lirillo Noldorin — êîãäà Òîëêèí íà÷àë ñîçäàâàòü ìèôîëîãèþ Àðäû, îí îòîæäåñòâëÿë ñåáÿ,
âåðîÿòíî, ñ áîãîì ïåñíè, Ëèðèëëî Íîëäîðèíîì. Èìåííî Íîëäîðèí ïðèâåë â òåõ ðàííèõ ëåãåíäàõ
íîëäîð îáðàòíî íà Òîë Ýðåññýà. Â Qenyaqetsa (ñàìîì ðàííåì ñëîâàðå ÿçûêà êâýíüÿ) ÿíâàðü
äåëèëñÿ íà äâå ïîëîâèíû. Âòîðàÿ — ýòî Erintion — «ïðèíàäëåæàùèé Ýðèíòè Ýäèò» (äåíü ðîæäåíèÿ
Ýäèò áûë 21 ÿíâàðÿ), à ïåðâàÿ ïîëîâèíà — ýòî Lirillion — «ïðèíàäëåæàùèé Ëèðèëëî Ðîíàëüäó»
(äåíü ðîæäåíèÿ Ðîíàëüäà — 3 ÿíâàðÿ).

Eriol — «òîò, êîòîðûé âèäèò ñíû â îäèíî÷åñòâå» èëè Ottor W� fre («Âûäðà» «Áåñïîêîéíûé,
Ïóòåøåñòâåííèê»). Åùå îäíî àëüòåð ýãî Òîëêèíà â åãî ìèôîëîãèè. Ýòî ïðîòîòèï áîëåå ïîçäíåãî
ãåðîÿ � lfwine (Ýëüôâèíå).

John Jethro Rashbold — ãåðîé íåîêîí÷åííîé ïîâåñòè “Notion Club Papers” («Çàïèñêè êëóáà
«Ìíåíèå»); Rashbold — ýòî ïåðåâîä ôàìèëèè “Òîëêèí”. Åãî íåëüçÿ îòîæäåñòâëÿòü ñ ñàìèì
Òîëêèíîì, îäíàêî æå èìÿ îí åìó äàë ñâîå.

On Jethro, see Christopher’s comment in the Preface to HOME IX:

“Mr William Hicklin has explained why John Rashbold, the undergraduate member of the Notion
Club who never speaks, should bear the second name Jethro. In the Old Testament Moses’ father-in-
law is named both Jethro and Reuel (Exodus 2:18 and 3:1); thus John Jethro Rashbold = John Reuel
Tolkien (see Sauron Defeated pp. 151, 160). In Part Two appears ‘old Professor Rashbold at Pembroke’,
the Anglo-Saxon scholar described by Lowdham as ‘a grumpy old bear’(p. 256 and note 72).”

Îá èìåíè Äæåòðî, ñì. êîììåíòàðèé Êðèñòîôåðà ê Ïðåäèñëîâèþ HoME IX:

«Ìèñòåð Óèëüÿì Õèêëèí îáúÿñíèë, ïî÷åìó Äæîí Ðýøáîëä, âå÷íî ìîë÷àùèé ó÷àñòíèê êëóáà
«Ìíåíèå», íîñèò âòîðîå èìÿ Äæåòðî. Â Âåòõîì Çàâåòå òåñòÿ Ìîèñåÿ çîâóò è Èîôîð (Jethro), è
Ðàãóèë (Reuel) (Èñõîä 2:18 è 3:1). Òàêèì îáðàçîì John Jethro Rashbold = Äæîí Ðóýë Òîëêèí (ñì.
Sauron Defeated, pp. 151, 160). Âî âòîðîé ÷àñòè ïîÿâëÿåòñÿ «ñòàðûé ïðîôåññîð Ðýøáîëä èç
Ïåìáðîêà», èññëåäîâàòåëü ñòàðîàíãëèéñêîãî ÿçûêà — Ëàóäýì ãîâîðèò î íåì: «ñâàðëèâûé ñòàðûé
ìåäâåäü» (ñòð. 256 è ïðèìå÷àíèå 72).»
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Ñëåäóåò îòìåòèòü, ÷òî Ðýøáîëä — ïðîôåññîð êîëëåäæà Ïåìáðîê, è òàêèì îáðàçîì, êîëëåãà
ñàìîãî Òîëêèíà.

Ramer — åùå îäèí ãåðîé «Çàïèñîê Êëóáà «Ìíåíèå». Øèïïè ïèøåò î íåì: “...and though
Christopher Tolkien regards the theory as ‘unlikely’ (Sauron Defeated, p. 189), it seems plausible that
‘ramer’ is in fact meant to be the dialect word ‘raver, babbler’, and so to fit Tolkien’s repeated self-image
as one who sees visions and dreams and is accordingly stigmatised by others as a ‘looney’ (see his poem
of that name from 1934 and its later revision, pp. 249-51 above)” (T. Shippey, The Road to Middle-
Earth, p. 263) / «...è õîòÿ Êðèñòîôåð Òîëêèí íàçûâàåò ýòî ïðåäïîëîæåíèå «ìàëîâåðîÿòíûì»
(Sauron Defeated, p. 189), êàæåòñÿ ïðàâäîïîäîáíûì, ÷òî «ramer» — ýòî äèàëåêòíîå ñëîâî,
îçíà÷àþùåå “raver, babbler” («áîëòóí, ãîâîðóí») è òàêèì îáðàçîì ñîîòâåòñòâóåò ïðåäñòàâëåíèþ
Òîëêèíà î ñåáå êàê î òîì, êîãî ïîñåùàþò âèäåíèÿ è ñíû, èç-çà ÷åãî îêðóæàþùèå íàçûâàþò åãî
«ïîëîóìíûì» (ñì. åãî ñòèõîòâîðåíèå “Looney” 1934 ã. è åãî áîëåå ïîçäíþþ ïåðåðàáîòêó “The
Sea-Bell”, ñòð. 249–251). (Ò. Øèïïè, «Äîðîãà â Ñðåäèçåìüå», ñòð. 263).

Arcastar — òàê â 1968 ãîäó Òîëêèí ïåðåâåë ñâîþ ôàìèëèþ íà êâýíüÿ. Âçÿòî èç çàïèñêè
Òîëêèíà, ãäå îí èçîáðàçèë òåíãâàðîì ïîäïèñü «Òîëêèí â Îêñôîðäå»  — Arcastar Mondosaresse.
Ó÷àñòíèêè ïîëüñêîãî ôîðóìà “Elendili” ïðåäëàãàþò ðàçíûå âåðñèè òîëêîâàíèÿ èìåíè Arcastar:
1) *arca «îïðîìåò÷èâûé, ãëóïûé» + *asta “îòâàæíûé” + -r «ëè÷íîå îêîí÷àíèå». Ñëîâî asta ìîæåò
áûòü òîãî æå ïðîèñõîæäåíèÿ, ÷òî è èìÿ Òóëêàñà — Astaldo «äîáëåñòíûé»; 2) arca ìîæåò áûòü
ñîêðàùåíèåì èëè ôîðìîé, ïðîèçâåäåííîé îò arauca — «áûñòðûé, ïîðûâèñòûé» (LT2:347). Ãëàãîë
arca- îçíà÷àåò òàêæå «ïðîñèòü, ìîëèòüñÿ»; 3) Arcastar ìîæíî ïîäåëèòü êàê Ar-castar, âòîðàÿ
ïîëîâèíà ïðèñóòñòâóåò â èìåíè Casta-mir (ñì. ïðèëîæåíèå À ê ÂÊ), íî ñëîâàðü íå äàåò íèêàêîãî
çíà÷åíèÿ. (Õåëüãè Ôåâñêàíãåð ïèøåò “casta [?]-jewel”); 4) Arcastar — ýòî ïåðåâîä ïðîçâèùà, îò
êîòîðîãî ïðîèçîøëà ôàìèëèÿ Òîëêèí, “Tollk�hn” — «áåçðàññóäíî õðàáðûé».

×òî æå êàñàåòñÿ ñëîâà Mondosaresse («â Îêñôîðäå»), òî îíî, âèäèìî, âûâîäèòñÿ èç ñëîâ
mundo («áûê», ñì. ïèñüìî 342) + tarna «áðîä».

Beren — â ïîçäíèõ ïèñüìàõ Òîëêèí íàçûâàë ñâîþ æåíó Ëóòèýí, à ñåáÿ ñðàâíèâàë ñ Áåðåíîì.
Ýòè èìåíà ìîæíî ïðî÷åñòü íà íàäãðîáèè ÷åòû Òîëêèíîâ (ñì. ïèñüìî 332 “But now she has gone
before Beren, leaving him indeed one-handed, but he has no power to move the inexorable Mandos, and
there is no Dor Gyrth i chuinar, the Land of the Dead that Live, in this Fallen Kingdom of Arda, where
the servants of Morgoth are worshipped...”  — «À òåïåðü âîò îíà óøëà ðàíüøå Áåðåíà, îñòàâèâ åãî
è âïðÿìü îäíîðóêèì, äà òîëüêî íå îáëàäàåò îí âëàñòüþ ðàñòðîãàòü íåóìîëèìîãî Ìàíäîñà, è íåò
Äîð Ãþðò è êóéíàð, Çåìëè Óìåðøèõ, ÷òî Æèâû, â ýòîì Ïàäøåì Êîðîëåâñòâå Àðäû, ãäå
ïîêëîíÿþòñÿ ïðèñëóæíèêàì Ìîðãîòà...»).

Ïðè íàïèñàíèè äîêëàäà èñïîëüçîâàíû ìàòåðèàëû http://ñàéòà www.elendili.pl, à òàêæå ñëåäóþùèå
êíèãè è ñòàòüè:

· J.R.R. Tolkien, “Sauron Defeated” (HOME-IX)
· “The Letters of J.R.R. Tolkien”
· Íumphrey Carpenter, “J.R.R. Tolkien. A Biography”
· John Garth, “Tolkien and the Great War”
· Christina Scull & Wayne G. Hammond “The J.R.R. Tolkien Companion and Guide — Chronology”
· Tom Shippey, “The Road to Middle-Earth”
· Arden R. Smith and Patrick Wynn “Tolkien and Esperanto”, VII (Seven) #17 (2000)

Öèòàòû èç «Ïèñåì» Òîëêèíà ïðèâîäÿòñÿ â ïåðåâîäå Ñ. Ëèõà÷åâîé.
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Èìåíà èç Ñðåäèçåìüÿ â
åñòåñòâåííûõ íàóêàõ íàøèõ äíåé

Âèíîãðàäîâ Ã. Ì.

“He named the nameless hills and dells...” J.R.R. Tolkien

Ó÷¸íûå, çàíèìàþùèåñÿ åñòåñòâåííûìè íàóêàìè, èìåþò îäíó çàìå÷àòåëüíóþ
ïðèâèëåãèþ: îòêðûâ íîâîå, îíè ìîãóò äàòü åìó, íåíàçâàííîìó, èìÿ, êîòîðîå (â èäåàëå)
îñòàíåòñÿ íàâñåãäà. Ïîñëå ïóáëèêàöèè «Âëàñòåëèíà êîëåö» è «Ñèëüìàðèëëèîíà»,
îáðåòøèõ íåìàëóþ ïîïóëÿðíîñòü è â åñòåñòâåííîíàó÷íûõ êðóãàõ, ñðåäè âíîâü äàâàåìûõ
èìåí ñòàëè ïîïàäàòüñÿ è èìåíà, ïðèøåäøèå èç Ñðåäèçåìüÿ (îñîáåííî êîãäà ïîäðîñëè è
âêëþ÷èëèñü â íàó÷íóþ äåÿòåëüíîñòü çà÷èòûâàâøèåñÿ Òîëêèíîì ñòóäåíòû). Ìíå èçâåñòíû
òàêèå íàçâàíèÿ èç àñòðîíîìèè, ãåîãðàôèè è ãåîëîãèè, î ïðî÷èõ åñòåñòâåííûõ íàóêàõ
ñâåäåíèé íåò.

Àñòðîíîìû. Èìåíåì ñàìîãî Òîëêèíà è èìåíåì õîááèòà Áèëüáî íàçâàíû äâà àñòåðîèäà:
Tolkien è Bilbo (¹¹ 2675 è 2991 â ðååñòðå ìàëûõ ïëàíåò).

Ãåîãðàôû. Â íàøè äíè íà ñóøå ïî÷òè íå îñòàëîñü íåíàçâàííûõ ìåñò, õîòÿ è íà íåé
èçâåñòíû ïåùåðû Ìîðèÿ è Âîðîòà Ìîðèè (Àâñòðàëèÿ è Íîâàÿ Çåëàíäèÿ). Â ìîðå æå
âûÿâëåíèå è êàðòèðîâàíèå íîâûõ ôîðì ïîäâîäíîãî ðåëüåôà ïðîäîëæàåòñÿ è ñåãîäíÿ.
Öåëàÿ ãðóïïà ïîäâîäíûõ âîçâûøåííîñòåé Ñåâåðíîé Àòëàíòèêè (ðàéîí 52–56° ñ. ø., 20–
24° ç. ä., ãëóáèíû 1500–3500 ì) íîñèò íàçâàíèÿ Edoras, Eriador, Fangorn, Gondor, Isengard,
Lorien, Rohan. Íà àòëàíòè÷åñêîì äíå þãî-çàïàäíåå Èðëàíäèè èìåþòñÿ êàíüîíû Ãîëëóìà,
à â Ìåêñèêàíñêîì çàëèâå çàêàðòèðîâàíî óíèêàëüíîå ïîäâîäíîå (!) îçåðî Ãîëëóìà èç
ïëîòíûõ, òÿæåëûõ ðàññîëîâ, ïðàêòè÷åñêè íå ñìåøèâàþùèõñÿ ñ îáû÷íîé ìîðñêîé âîäîé.

Áèîëîãè. Òðè âèäà æèâîòíûõ íàçâàíû â ÷åñòü ñàìîãî Òîëêèíà: ìîðñêîé ðà÷îê-
àìôèïîäà Leucothoe tolkieni1 (îïèñàííûé âàøèì ïîêîðíûì ñëóãîé), æóê-ñòàôèëèíèäà
Gabrius tolkieni è èñêîïàåìûé ðîä òðèëîáèòîâ Tolkienia. Êðîìå òîãî, íå ìåíåå ÷åì 17
ðàçíûìè àâòîðàìè ïðåäëîæåíî íå ìåíåå ÷åì 68 ðîäîâûõ è âèäîâûõ íàçâàíèé æèâîòíûõ,
âçÿòûõ èç «ðåàëèé Ñðåäèçåìüÿ». Òàêèå èìåíà âñòðå÷àþòñÿ ñðåäè ãîëîâîõîáîòíûõ ÷åðâåé
(èñêîïàåìûé ðîä Ancalagon, âûäåëåí â îòäåëüíûé êëàññ Ancalagonida), òèõîõîäîê
(èñêîïàåìûé ðîä Beorn, íàõîäêà â ÿíòàðå), ïàóêîâ (îïèñàííûé Ê. Þ. Åñüêîâûì ðîä
Sauron), íàñåêîìûõ (îñ, æóæåëèö, æóêîâ-äîëãîíîñèêîâ, öèêàä, ìîëåé), ðûá (â òîì ÷èñëå
ðîä ãëóáîêîâîäíûõ àêóë Gollum) è ìëåêîïèòàþùèõ. Èç ñîâðåìåííûõ ìëåêîïèòàþùèõ
îïèñàíà òîëüêî ëåòó÷àÿ ìûøü — ìîõîâîé êðûëàí Syconycteris hobbit ñ Ïàïóà–Íîâîé
Ãâèíåè (1982 ã.). Çàòî àìåðèêàíñêèé áèîëîã Ëè Âàí-Âàëåí ïðåäëîæèë 26 «ñðåäèçåìñêèõ»
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íàèìåíîâàíèé ðîäîâ è âèäîâ äëÿ èñêîïàåìûõ ìëåêîïèòàþùèõ Ñåâåðíîé Àìåðèêè
(1978 ã.). Îòìåòèì, ÷òî ïî ÷èñëó ïðåäëîæåííûõ «ñðåäèçåìñêèõ» èì¸í ê Âàí-Âàëåíó
ïðèáëèçèëèñü òîëüêî äâîå ýíòîìîëîãîâ: Êàðë-Éîõàí Õ¸äêâèñò (14 ðîäîâ ìåëêèõ îñ-
ïòåðîìàëèä, íàïðèìåð, Nazgulia, Legolasia, Gollumiella, Bofuria, îïèñàíû â 1973–
1978 ãã.) è Ëàóðè Êàéëà, îïèñàâøèé â 1999 ã. 12 âèäîâ ìîëåé (íå ïëàòÿíûõ) ðîäà Elachista,
íàçâàâ èõ èìåíàìè èçâåñòíûõ ýëüôîâ (E. amrodella, E. curufinella, E. daeronella è äð.).
Çàìåòèì, ïðàâäà, ÷òî ìíîãèå èç ïðåäëîæåííûõ Âàí-Âàëåíîì è Õ¸äêâèñòîì íàçâàíèé
ñåãîäíÿ ðàññìàòðèâàþòñÿ êàê ìëàäøèå ñèíîíèìû ðàíåå îïèñàííûõ âèäîâ è ðîäîâ, â
áèîëîãèè ýòî äåëî îáû÷íîå.

Ïðè òàêîì îáèëèè «ñðåäèçåìñêèå» èìåíà æèâîòíûõ óæå íà÷èíàþò êîíêóðèðîâàòü
äðóã ñ äðóãîì. Íàïðèìåð, è äëÿ îñ, è äëÿ èñêîïàåìûõ çâåðåé áûë ïðåäëîæåí ðîä Bomburia
(íàïîìíþ, ðîäîâîå èìÿ äîëæíî áûòü óíèêàëüíûì), äëÿ èñêîïàåìûõ çâåðåé ïûòàëèñü
ïðåäëîæèòü óæå èñïîëüçîâàííîå äëÿ ãîëîâîõîáîòíûõ ÷åðâåé ðîäîâîå èìÿ Ancalagon (â
èòîãå çâåðÿ íàçâàëè Ankalagon, çàìåíèâ áóêâó è äîáèâøèñü ôîðìàëüíîãî ðàçëè÷èÿ).

Èíîãäà àâòîðû îáúÿñíÿþò, ïî÷åìó îíè âûáðàëè èìåííî ñðåäèçåìñêîå èìÿ.
Íàïðèìåð, æóæåëèöà Pericompsus bilbo Erwin, 19822 áûëà íàçâàíà òàê ïîòîìó, ÷òî îíà
«êîðîòêàÿ, òîëñòàÿ è ñ âîëîñàòûìè íîæêàìè», äîëãîíîñèê Macrostyphlus gandalf
Morrone, 1994 «ñáîêó ïîõîæ íà ñòàðîãî êîëäóíà», Macrostyphlus frodo áûë ñîáðàí âìåñòå
ñ ïðåäûäóùèì âèäîì, õàðàêòåðíîé ÷åðòîé ïðåñíîâîäíîé íîâîçåëàíäñêîé ðûáêè Galaxias
gollumoides McDowall et Chadderton, 1999 îêàçûâàþòñÿ áîëüøèå ãëàçà. Èíîãäà òîë÷êîì
îêàçûâàåòñÿ ñîçâó÷èå, íàïðèìåð, ïàóêè ðîäà Sauron áûëè âïåðâûå ïîéìàíû íà ãîðå
Ñàóð (Êàçàõñòàí). Èíîãäà æå íàçâàíèÿ äàþòñÿ ïðîñòî îò äóøè, è ñîâåðøåííî íå
ñîîòâåòñòâóþò îáëèêó îïèñûâàåìûõ æèâîòíûõ. Îñîáåííî õàðàêòåðíû òóò âàí-âàëåíîâû
èìåíà, ñðåäè êîòîðûõ âñòðå÷àþòñÿ, íàïðèìåð, Platymastus palantir, Anisonchus athelas
èëè Thangorodrim thalion (õîòÿ èíûå åãî èìåíà äèâíî õîðîøè, íàïðèìåð, èñêîïàåìûé
ðîäè÷ ñëîíîâ Claenodon mumak).

Áîòàíè÷åñêèõ «ñðåäèçåìñêèõ» íàçâàíèé ìíå íå èçâåñòíî (çà èñêëþ÷åíèåì
òèìîôååâêè ñîðòà «Áèëüáî», ÷òî íå âïîëíå óäîâëåòâîðÿåò óñëîâèÿì ïîèñêà). Çàòî
áèîõèìèêè è ìîëåêóëÿðíûå ãåíåòèêè ïðåäëîæèëè íåñêîëüêî íàçâàíèé ãåíîâ, êîìïëåêñîâ
áåëêîâ è ò. ï.

Ðàçûñêèâàÿ â ïåðâîèñòî÷íèêàõ «ñðåäèçåìñêèå» èìåíà, ñëåäóåò îïàñàòüñÿ ñîçâó÷èé
è ïàðàëëåëèçìîâ. Èçâåñòíûé ïðèìåð: ëàòèíñêîå èìÿ êèòà-êîñàòêè, Orcinus orca, ãîðàçäî
ñòàðøå êíèã Òîëêèíà (1758 ã.), è ïðîñòî îáðàçîâàíî îò òåõ æå êîðíåé, èç êîòîðûõ âûâåë
íàçâàíèå îðêîâ ñàì Òîëêèí (ñì. ñòàòüþ Ä. Âèíîõîäîâà â «Ïàëàíòèðå» ¹ 47).

Ïðèìå÷àíèÿ:
1) Íàó÷íûå áèîëîãè÷åñêèå íàçâàíèÿ âèäîâ æèâîòíûõ è ðàñòåíèé ïèøóòñÿ íà ëàòèíñêîì ÿçûêå

è ñîñòîÿò èç äâóõ ñëîâ. Ïåðâîå, ðîäîâîå íàçâàíèå, ïèøåòñÿ ñ ïðîïèñíîé áóêâû è ÿâëÿåòñÿ îáùèì
äëÿ âñåõ âèäîâ ðîäà, ýòî íàçâàíèå äîëæíî áûòü óíèêàëüíûì. Âòîðîå, âèäîâîå íàçâàíèå, âñåãäà
ïèøåòñÿ ñî ñòðî÷íîé áóêâû è äîëæíî áûòü óíèêàëüíûì òîëüêî â ïðåäåëàõ ðîäà. Ðîäîâîå íàçâàíèå
ìîæåò óïîòðåáëÿòüñÿ ñàìîñòîÿòåëüíî, âèäîâîå — òîëüêî â ñîñòàâå áèíîìåíà.

2) Çà âèäîâûì íàçâàíèåì ìîæíî (è ÷àñòî íóæíî) ïèñàòü ôàìèëèþ àâòîðà âèäà è ãîä îïèñàíèÿ,
îäíàêî ÷àñòüþ íàçâàíèÿ îíè íå ÿâëÿþòñÿ.
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ÎÒÐÀÆÅÍÈÅ
ÀÑÒÐÎÍÎÌÈ×ÅÑÊÈÕ

ÏÎÇÍÀÍÈÉ ÒÎËÊÈÍÀ
Â ÅÃÎ ÒÂÎÐ×ÅÑÒÂÅ

Áåëÿêîâ Ñ. À.

Âî ìíîãèõ ïðîèçâåäåíèÿõ õóäîæåñòâåííîé ëèòåðàòóðû âñòðå÷àþòñÿ îïèñàíèÿ
ðàçíîîáðàçíûõ àñòðîíîìè÷åñêèõ ÿâëåíèé. Â ýòèõ îïèñàíèÿõ, â çàâèñèìîñòè îò êîìïåòåíöèè àâòîðà,
ìîãóò âñòðå÷àòüñÿ îøèáêè, ðàçðóøàþùèå «äîñòîâåðíîñòü âòîðè÷íîãî ìèðà», ñîçäàííîãî
ïèñàòåëåì.

Äæ. Ð. Ð. Òîëêèí òàêæå èñïîëüçîâàë â ñâîèõ êíèãàõ àñòðîíîìèþ äëÿ ïðèäàíèÿ áîëüøåé
äîñòîâåðíîñòè è ðåàëèñòè÷íîñòè îïèñûâàåìûõ ñîáûòèé. Îñîáîå âíèìàíèå Òîëêèí óäåëÿë ýòîìó
âîïðîñó ïðè íàïèñàíèè «Âëàñòåëèíà Êîëåö».

Èññëåäîâàòåëè òâîð÷åñòâà Òîëêèíà àêöåíòèðóþòñÿ â îñíîâíîì íà ôàçàõ è âèäèìîñòè Ëóíû,
êàëåíäàðÿõ êàê òàêîâûõ (êàëåíäàðíàÿ ïðîáëåìà îòíîñèòñÿ ê àñòðîíîìè÷åñêèì) èëè íàçâàíèÿõ
íåáåñíûõ òåë è ñîçâåçäèé, à îñòàëüíûå ÿâëåíèÿ, çà ðåäêèì èñêëþ÷åíèåì êàðòèí çâåçäíîãî íåáà,
ïðàêòè÷åñêè íå ðàññìàòðèâàþò. Îäíàêî Ëóíîé, êàëåíäàðÿìè è ñîçâåçäèÿìè âñå áîãàòñòâî
àñòðîíîìè÷åñêèõ ÿâëåíèé â êíèãàõ Òîëêèíà íå èñ÷åðïûâàåòñÿ.

Íàìè áûëè ðàññìîòðåíû ñëåäóþùèå ÿâëåíèÿ, êîòîðûå ÿâíî è ñêðûòî âñòðå÷àþòñÿ íà ñòðàíèöàõ
«Âëàñòåëèíà Êîëåö», «Õîááèòà», «Íåîêîí÷åííûõ ñêàçàíèé» è äð.:

· íàêëîí ýêëèïòèêè ê ãîðèçîíòó è âèäèìîñòü íåáåñíûõ òåë;
· ïðîäîëæèòåëüíîñòü ñâåòîâîãî äíÿ íà ðàçíûõ øèðîòàõ;
· ïðåöåññèÿ;
· äëèòåëüíîñòü òðîïè÷åñêîãî ãîäà è êàëåíäàðíûå ñèñòåìû.
Òàêæå áûë ïðîàíàëèçèðîâàíû èëëþñòðàöèè è ðèñóíêè Òîëêèíà (ê «Õîááèòó», «Ïèñüìàì

Ðîæäåñòâåíñêîãî Äåäà», «Ñèëüìàðèëëèîíó»). Âûÿâëåí õóäîæåñòâåííûé òàëàíò Òîëêèíà êàê
êîïèðîâùèêà, èíîãäà ñòðàäàþùåãî íåâíèìàòåëüíîñòüþ ê äåòàëÿì.

Â ñòîðîíå îñòàâëåíû «êîñìîëîãè÷åñêèå» ìèôû î ïðîèñõîæäåíèè Ñîëíöà, Ëóíû, Âåíåðû,
çâåçä è èõ äâèæåíèè, ôèëîñîôñêèå âîççðåíèÿ íà ìåñòî Çåìëè–Àðäû â êîñìîñå, à òàêæå õîðîøî
èçó÷åííàÿ Ëóíà âî «Âëàñòåëèíå Êîëåö».

Àíàëèç ïîêàçûâàåò, ÷òî Òîëêèí áûë ÷åëîâåêîì ñâîåãî âðåìåíè, äîñòàòî÷íî êîìïåòåíòíûì â
àñòðîíîìèè (áëàãîäàðÿ õîðîøåé íàáëþäàòåëüíîñòè è íà÷èòàííîñòè), íî èíîãäà ìîã äîïóñêàòü
îøèáêè â îïèñàíèè àñòðîíîìè÷åñêèõ ÿâëåíèé. Ýòè îøèáêè îò÷àñòè ìîãóò ñâèäåòåëüñòâîâàòü è
ïðîòèâ òàê íàçûâàåìîãî ìàêñèìàëèñòñêîãî âèçèîíåðñêîãî ïîäõîäà ê èçó÷åíèþ òâîð÷åñòâà Òîëêèíà,
ñîãëàñíî êîòîðîìó ñîáûòèÿ, îïèñàííûå àâòîðîì, ñóòü íåêàÿ ðåàëüíîñòü (â ïðîøëîì èëè
ïàðàëëåëüíîì ìèðå), à Òîëêèí «âèäåë» è áåçîøèáî÷íî çàôèêñèðîâàë åå â ñâîèõ êíèãàõ. Íî,
íåñìîòðÿ íà íàëè÷èå ýòèõ îøèáîê, èõ çíà÷åíèå ÷ðåçâû÷àéíî ìàëî. ×èòàòåëü-íåñïåöèàëèñò èõ
ïî÷òè íå çàìå÷àåò, è îáùåå âïå÷àòëåíèå î ãðàíäèîçíîñòè, òùàòåëüíîé ïðîäóìàííîñòè è
ñàìîäîñòàòî÷íîñòè Ìèðà Òîëêèíà ó íåãî íå ïîðòèòñÿ.
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